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o Weltweit fihrender Hersteller

von silikonisolierten Litzen und Kabeln
e Filhrender europdischer Glasseideflechter
e Fihrender franzésischer Hersteller

von Brandschutzkabeln

Seit 1959 stellt die Omerin-Gruppe
Stromkabel fir extreme

Omerin biefet ein breites Sortiment an Hochleistungsprodukien an,

die eine groBe Anzahl von Anwendungen in sehr unferschiedlichen
Industriezweigen abdecken, insbesondere in der Elekirothermik,
Elekiromechanik, Chemie, Kemenergie, Schwerindustrie, im Eisenbahn-,
Schiff- und Flugzeugbau, in Kraftwerken (ereuerbare Energien), usw.

Lackierte, impréignierte oder behandelte Geflecht-Isolierhullen,
Dichtungen fur Ofentiren, Brandschutzumhiillungen, Thermoelement-,
Kompensations- und Erweiterungskabel sowie Geflechte fur industrielle
Anwendungen, die das angebotene Sorfiment zuséizlich erweitern.

Liste aller erhéltlichen Kataloge:

HOCHTEMPERATUR-LITZEN UND KABEL
FUR DEN ALLGEMEINEN MARKT ©
TEIL I: VERNETZTE ELASTOMERE

HOCHTEMPERATUR-LITZEN UND KABEL
FUR DEN ALLGEMEINEN MARKT

TEIL Il: FLUORPOLYMERE

UND THERMOPLASTEN

®

HOCHTEMPERATUR-LITZEN UND KABEL
FUR DEN ALLGEMEINEN MARKT
TEIL Il1l1: VERBUNDISOLIERUNGEN

FEUERBESTANDIGE SICHERHEITSKABEL

KABELLOSUNGEN FUR BAHNFAHRZEUGE

KABEL FUR KRAFTWERKE
UND SEVESO-BETRIEBE

MARINE-KABEL

TEMPERATURMESSKABEL

GEFLECHT-ISOLIERHULLEN

MITTELSPANNUNGSENERGIEKABEL
FUR HOHE TEMPERATUREN
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VERPACKUNG UND TECHNISCHE
INFORMATIONEN

Omerin baut ihr
Know-how
und ihre Technologien
kontinuierlich aus,
um immer
leistungsféahigere
Produkte anzubieten.

Unsere Kompetenz wird

in Uber 120 Léndern
anerkannt.

Menschen in lhrem Dienst

Unsere Teams stellen ihr technisches Know-how
in lhren Dienst, um Antworten und L&sungen fir alle
lhre Anforderungen zu erbringen.

Die Abteilungen Arbeitsvorbereitung, Qualitatssicherung und
Forschung & Entwicklung arbeiten sténdig zusammen, um die konfinu-
ierliche Verbesserung unserer Produkte und Verfahren zu gewdahrleisten.

Unser gesamtes Personal beteiligt sich durch seinen Einsafz
und eine permanente Selbstkontrolle in allen Hersfellungsphasen
an diesem Ansatz.

Dieser Katalog ist das Ergebnis der motivierten Arbeit
eines ganzen Teams, das ihn mit viel Talent fir Sie
gestaltet hat.

Er soll lhnen als einfaches und effizientes Arbeitsmittel,

als zuverlassiger Berater und als Referenzdokument dienen,
das lhrem Bedarf groBtenteils gerecht wird.

Sie finden diesen Katalog sowie zehn andere Kataloge
der Kollektion mit ihren Akiualisierungen in Echizeit und vielen
weiteren Informationen online auf

www.omerin.com



Alle nachstehend angefiihrten Marken
sind eingetragene Marken der OMERIN-Gruppe.

BIO-HABITAT®
CERAFIL®
COAXRAIL®
COAXTHERM®
COUPLIX®
DATARAIL®
ELECTROAIR®

Litzen und Kabel fiir ein lebensraum ohne elekiromagnetische Stérungen
Miniaturleiterdraht fir sehr hohe Temperaturen

Koaxialkabel fur die Bahnindustrie

Spezielle Hochtemperatur-Koaxialkabel

Temperaturmesskabel (Thermoelemente, Erweiterung und Kompensation)
Datenkabel fir die Bahnindustrie

Drthte und Kabel fur Luft- und Raumfahrt und Verteidigung

ENERSYL®  Stomkabel fiir Kraftwerke und Seveso-Betriebe
FLEXBAT® Hochflexible Litzen und Kabel fir Batterien und Batterieladegerdte Th ische KI ifizi
ermiscne assirizierung
LUMIPLAST® litzen und Kabel fiir Beleuchtungssysteme von lsolierungen
METALTRESSE® Hoch|eisiungs-MefollgeﬂechTe Aluminiumborosilikat-Faser +1200 °C
Keramikfaser +1100 °C
MINOROC®  Synthetische Kabel mit hoher Zugfestigkeit Phlogopit-Mica +1000 °C
MULTIMAX®  Energie-, Stever- und Messkabel fiir den Schiffsbau Quarzfaser +900°C
MULTI-VX®  Hybrid Daten und Stomkabel
ODIOSIS®  Ton, Verstarkungs- und Lautsprecherkabel
OILPLAST® Kabel fir industrielle Umgebungen und eigensichere Installationen
Glu_sseide R- oder S- +400 °C
OMBILIFLEX®  Spezielle Hochleistungs-Multifunktionskabel Mineralfoser Typ A
PLASTHERM® Spezielle litzen und Kabel mit thermoplastischer Isolierung
E-Glasseidk 280 °C
POWER CONNECT® Hochleistungsnetzkabel PTFE / PFA / Pgls;::\ij :260 oc
Silikon THT +250 °C
PROFIPLAST®  Thermoplastisch isolierte Litzen und Kabel . 205°C
XLETFE ——— 4200 °C
PYRISOL® Feuerbestandige Energiekabel fur Sicherheitskreise Silikon ——— +180°C
PYRITEL® Feuverbestindige Kommunikationskabel fir Sicherheitskreise ETFE / VARPREN® +! zz z
PET ——— +130°
SILIBOX®  Verpackungssystem fiir Litzen und Kabel in Pappschachteln XI:;OR ::gg =g
PVC /HFFR ——— +105°C
SILICABLE® Spezielle Hochtemperaturlitzen und Kabel ¥
XWPE ——— +90°C
SILICOUL®  Energiekabel Nieder- und Mittelspannung Klasse H (180 °C) HDPE +80°C
LDPE +70°C
SILIFLAM®  Spezielle Brandschutzkabel oder hochtemperaturbestindige Sicherheitskabel
SILIFLON®  Hochtemperaturlitzen und -Kabel mit Fluorpolymerlsolierung 0°C
SILIGAINE®  Geflechtisoliethillen PVC / HFFR / XLPO / VARPREN® -30°C
SILIRAD®  Elekionenstrahlvernetzte Stromkabel (e-beam)
LDPE / HDPE / XLPE / PUR -50°C
SILITUBE®  Geflochtene oder exirudierte Rohre Silikon -60°C
PTFE / PFA / FEP / ETFE / Polyimid -90°C
SOLARPLAST®  Stomkabel fir Photovoltaik-Solarmodule 160°C (Fsigmehan)
SONDIX® Verbindungskabel fir hitzebestandige Platin-Messwidersténde  Kryogentemperaturen: -183 °C (Flussigsaverstoff)
In diesem Temperaturbereich 1196 °C (Flossigstickstoff
behalten nur fluorierte Isolierstoffe (ETFE, Ussigsticks|
SPIRFLEX®  Hochleistungs-Spiralkabel FEP, PFA, PTFE) bzw. Polyimid ihre
X rvll((?Fhunisghen Eigﬁzsc'haﬁem
TEXALARM®  Kabel fir Sicherheits- und Brandmeldegerdte Bedinz‘:n;renojszofi:rr::ern pestimmier -253 °C (Flussigwasserstoff)
werden. -273.15 °C (absoluter Nullpunkt)
TS CABLES®  Koaxial- und Datenkabel Fir Weli::iri rﬁu:l;:r;?:]:::‘e
TS COM 900® Telefonkabel firr Breitband Empfang
TS LAN® Computerkabel fir VDFNetzwerke
TWINLINK®  Hochtemperaturgesteuerte Impedanzpaarkabel
TWINPLAST®  Hochflexible Kabel fiir Batterieladegerdte oder Starterladegertte
9 9 o1 <mar> AN WM @R
VARPREN® litzen und Kabel mit veretzter Varpren® Spezialisolierung
®  Glasseidegeflecht-Dicht SR
VEROX®  Glasseidegeflecht-Dichtungen IRIS?B .ﬁ :@; -
VIDEOCOAX® Kabel zur Ubertragung von analogen und digitalen Videosignalen Certification — h Register
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VERPACKUNG

UND TECHNISCHE INFORMATIONEN

VERPACKUNGEN

Verpackungen
auf Trommeln

Abmessungen der Trommeln

Artikelbezeichnung Trommel Beschaffenheit Durchmesser A Durchmesser B Durchmesser C le lu Ungefahres
ODP OoDS ODB Wangen mm mm mm mm mm Gewicht
Cat. T - Drums kg
- - T 300 Sperrholz 300 150 33 216 200 1.1
T 400 T 400 - Sperrholz 400 148 31 316 300 2.4
T 4008 - - Sperrholz 400 148 31 216 200 2.1
- T 400D - Sperrholz 400 208 42 216 200 20
T 4508 - Sperrholz 450 208 42 216 200 2.4
- T 450 T 450 Sperrholz 450 208 42 266 250 2.5
T 600 T 600 T 600 Sperrholz 600 242 83 324 300 55
T 600C - - Sperrholz umreift 600 315 42 330 300 6.8
T 750 T750 Sperrholz 750 300 83 480 450 11
Lu T 750C - - Holz umreift 750 350 83 430 350 26
- - T 750DB Sperrholz 750 300 83 375 350 8.9
T 900 T 900 - Holz 900 420 83 526 458 25
T 900C - - Holz umreift 900 420 83 550 450 43
T 1050 T 1050 - Holz 1 050 530 83 526 458 40
. T 1050C - - Holz umreift 1 050 545 83 550 450 60
Al B ' C T 1200 T 1200 - Holz 1200 630 83 700 600 60
T 1200C - - Holz umreift 1200 630 83 700 600 90
d T 1400 T 1400 - Holz 1 400 720 83 712 600 115
T 1400C - - Holz umreift 1400 720 83 712 600 150
T 1650 T 1650 - Holz 1 650 720 83 732 600 160
T 1650C - Holz umreift 1 650 630 83 732 600 210

&

Theoretische Kapazitét der Trommeln in Abhéngigkeit vom Produktdurchmesser

Ref. ODP - T400 | T 4008 - - - T600 | T600C | T750 - TQ00 | TQ00C | T1050 |T1050C| T 1200 (T 1200C| T 1400 |T 1400C| T 1650 |T 1650C
Ref. ODS - T 400 - T400D | T450B | T450 | T 600 - T750 - T 900 - T 1050 - T 1200 - T 1400 - T 1650 -
Ref. ODB T 300 - - - T450 | T600 - T 750DB - - - - -
S:S[csgzzﬁ Maximale Drahtlénge auf VersandTROMMEL*
mm) (Ifd. m)
20 1930| 5700 3800| 3050 5060| 6330| 13400| 11300 | 31800 | 25430 - - -
30 830 2500 1650 1320 2200 2760| 6000| 4910| 13930| 11240| 19310| 19060 | 25610 | 24490 - -
40 480 | 1380 920 760 1260 1570 3290 | 2760| 7910 6320 10790 | 10600 | 14240 | 13630 | 21200 | 21200 - -
50 310 900 600 480 790 980| 2080| 1770| 5080| 4090| 7020 60| 9250| 8810| 13790| 13790| 19870 | 19870 - -
6.0 190 600 390 310 530 650 | 1460| 1220| 3480| 2810| 4730| 46/0| 6400| 6010| 9520 9520| 13680 | 13680 | 22120 | 23330
70 150 450 300 220 400 500 | 1030 870 | 2510| 2060| 3470| 3420 4610| 4450| 6820 6820 9920 9920| 16060 | 16940
8.0 120 340 230 170 310 390 780 680 | 1970| 1510| 2630| 2580| 3560| 3400| 5300| 5300| 7690| 7690| 12190| 13120
9.0 90 250 160 130 230 280 620 5201 1540| 1170| 2030| 2030| 2800| 2720 4190| 4190| 6010| 6010| 9730| 10360
10.0 70 210 140 110 190 240 490 440 | 1270 980 | 1680| 1680| 2220| 2140| 3350| 3350| 4960| 490| 7850| 8500
11.0 50 160 110 80 160 190 420 360 1010 780 1380 1350 1850 1730 2760 2 760 3 990 3990 | 6360 6 760
120 40 130 80 70 120 160 360 300 820 700 1130 1100 1540 1430 | 2300 2300 3420 3420 5420 5830
13.0 40 130 80 50 100 130 310 250 710 540 990 960 | 1360| 1250| 2020 2020 28/0| 28/0| 4520 4930
14.0 30 100 60 50 100 120 250 200 620 490 850 850 | 1090 | 1110 1620 1620| 2370| 2370| 380| 409
15.0 30 100 60 50 80 90 220 190 540 410 740 740 960 970 1450 1450 2150 2150 3430 3 660
160 20 70 40 30 - 90 170 150 460 350 640 640 830 850 1250 1250 1890 1890 | 2920 3150
170 10 70 40 30 70 170 140 390 340 550 550 710 730 1090 1090 1690 1690 2670 | 2900
18.0 10 50 30 30 60 130 110 380 290 480 480 700 640 | 1040| 1040| 1500 1500| 2430| 2510
190 10 50 30 30 50 130 110 310 240 460 440 610 530 900 900| 1320 1320 2050| 2280
20.0 10 50 30 20 50 110 110 310 240 380 380 510 520 790 790| 1180| 1180| 1900| 2120
21.0 100 80 260 190 370 370 490 440 740 7400 1020 1020 1680| 1780
220 100 70 250 190 310 310 420 430 640 640 990 990 | 1530| 1630
230 80 70 200 160 300 300 400 360 630 630 870 870 | 1500| 1600
24.0 70 70 200 150 260 250 360 340 530 530 850 850 | 1350 | 1450
25.0 70 50 200 150 250 250 340 350 520 520 740 740 1210 1310
26.0 70 50 160 120 240 240 330 280 500 500 710 710 1080| 1180
270 50 50 150 110 190 190 270 270 420 420 610 610 1040 1150
28.0 50 40 150 110 190 190 270 270 400 400 590 590 920 1020
290 50 40 120 110 180 180 250 220 380 380 570 570 890 900
30.0 50 40 120 80 180 180 210 220 330 330 500 500 810 900
31.0 50 30 110 90 140 140 200 210 310 310 480 480 780 800
320 30 30 110 80 140 140 200 210 300 300 460 460 670 760
33.0 30 30 100 80 130 130 190 160 300 300 400 400 670 700
340 30 20 80 80 130 130 160 160 240 240 380 380 650 670
35.0 30 20 80 60 130 120 160 150 240 240 380 380 580 670
360 30 20 80 60 100 100 150 150 230 230 360 360 560 580
370 30 20 80 60 100 100 150 150 230 230 310 310 560 580
38.0 30 20 70 60 100 90 150 110 210 210 290 290 470 550
390 30 20 70 50 90 90 140 110 210 210 290 290 470 490
40.0 20 20 70 50 90 90 110 110 170 170 290 290 470 490
41.0 20 10 50 50 90 80 110 100 160 160 270 270 440 470
420 20 10 50 40 80 80 100 100 160 160 230 230 390 410
43.0 10 10 50 40 80 80 100 100 150 150 210 210 370 390
440 10 10 50 30 60 60 100 100 150 150 210 210 370 390
450 10 10 50 30 60 60 100 100 150 150 210 210 370 390

ODP: OMERIN division principale // ©ODS: OMERIN division silisol // ©DB: OMERIN division Berne
*Ungeféhre Menge, die sich je nach Flexibilitat der Seele und Isolierstofftyp @ndert
Anmerkung: Alle unsere auf Trommeln verpackien Produkte sind von auien durch einen Pappstreifen oder eine Kunststofffolie geschiitzt.

www.omerin.com
. Die in diesem Datenblatt enthaltenen Informationen sind Richtwerte und kénnen ohne Vorankiindigung getéindert werden. Die Insfallationsbedingungen, die Verdrahtung, die
elekirischen Bedingungen und die Kabelumgebung kénnen in unseren Studien nicht vollsttindig beriicksichtigt werden. Die Firma OMERIN ist in keinem Fall verantwortlich oder
haftbar firr indirekte Schaden oder Folgeschaden, insbesondere im Falle von Verkabelungen die nicht in Ubereinstimmung mit den Regeln und Normen durchgefihrt wurden.
LES CABLES DE L'EXTREME Zur optimalen Nutzung der von uns hergesfellten Kabel empfehlen wir praktische Erprobungen. Zu diesem Zweck sfeht thnen unser Vertrieb zur Verfigung fir die eventuelle

Lieferung von Mustern und / oder fiir die Bedingungen einer vollstandigen Unfersuchung in unseren Laboratorien.
® Eingefragene Marke der OMERIN-Gruppe. Zeichnungen und Fotos sind nicht verbindlich. Vervielfaltigung ohne die vorherige Genehmigung durch OMERIN nicht gestattet.
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VERPACKUNG
UND TECHNISCHE INFORMATIONEN

VERPACKUNGEN

Verpackungen
auf Spulen

Abmessungen der Spulen

Referenz Spule Beschaffenheit  Durchmesser A Durchmesser B Durchmesser C le lu Ungefthres
ODP oDs ODB Wangen mm mm mm mm mm Ge\gicht
Kategorie B - Spulen

B 120A Kunststoff 120 50 45 40 315 48
B 1208 Kunststoff 120 50 45 105 100 58
B 170A Kunststoff 170 &7 64 72 68 92
- B 170B Kunststoff 170 70 61.1 128 120 152
Lu 5 = B 225 Kunststoff 225 72 67.5 60 54 192
— - B 270 - Kunststoff 270 100 30 140 125 480
B 300 B 300 Pappe - Pappe 300 100 30 210 200 730
B 300-BLA B 300 Kunsstoff - Kunststoff 300 100 30 220 200 720

Kategorie D - Spulen DIN
Al B .C D 80 - - Kunststoff 80 50 15 80 65 80
D 100 - - Kunststoff 100 60 15 100 80 125
D 125 - - Kunststoff 125 80 15 125 100 160
D 160 - - Kunststoff 160 100 22 160 123 360
D 200 - - Kunststoff 200 125 22 200 160 630
) D 250 - - Kunststoff 250 160 22 197 160 1 050

Theoretische Kapazitédt der Spulen in Abhdingigkeit vom Produktdurchmesser

Ref. ODP D80 D100 D125 D 160 D 200 D 250 - - - - - - B 300 oder B 300-BLA
B 300 Pappe
Ref. ODS - - - - - - - - - - - B270 | 15300 ksl
Ref. ODB - - - - - - B 120A B 120B B 170A B 170B B 225 -
dDeUsrcthc?ifesrt Maximale DrCI(mdnge auf SPULE*
() )
0.3 1210 2820 4 470 9170 20 890 = 2 620 7 530 11 240 19510 17 370
0.4 690 1570 2 480 5210 11710 - 1480 4240 6 320 10910 9730
0.5 440 1020 1610 3 340 7 590 12 350 950 2710 4060 7 020 6270 = =
0.6 290 710 1110 2 290 5140 8 500 660 1880 2780 4880 4 340 12 860 24 510
0.7 220 510 800 1 660 3830 6290 470 1340 2 050 3550 3180 9 420 18 010
0.8 160 380 600 1300 2930 4730 360 1040 1580 2730 2410 7150 13 850
0.9 130 300 470 1010 2 280 3 690 280 830 1220 2160 1920 5 660 10 890
1.0 110 250 400 830 1 860 3 090 240 680 1 000 1760 1550 4 640 8 890
1.1 90 200 310 680 1 560 2 470 190 550 820 1410 1290 3 800 7 280
1.2 70 170 270 550 1250 2120 160 470 680 1200 1070 3180 6050
1.3 60 140 220 480 1110 1750 140 390 580 1010 910 2 690 5190
1.4 50 120 190 410 930 1570 120 330 510 880 790 2 320 4430
1.5 40 110 180 360 820 1340 100 300 450 780 680 2 050 3870
1.6 40 90 150 310 730 1150 80 250 390 680 580 1760 3 460
1.7 30 80 120 270 650 1030 80 220 340 590 530 1590 3060
1.8 30 70 120 250 570 920 70 200 290 540 470 1 390 2720
1.9 30 60 100 220 500 830 60 170 270 470 420 1250 2 400
20 30 60 90 210 440 750 60 170 250 430 380 1130 2190
2.1 60 90 180 430 670 50 150 230 390 340 1010 1980
22 40 70 170 370 590 40 130 200 350 310 940 1780
23 40 70 140 320 570 40 130 190 320 290 850 1 600
2.4 40 70 140 310 510 40 110 170 290 260 790 1510
25 40 60 130 300 490 40 110 150 280 240 740 1420
2.6 30 50 110 260 430 30 90 140 250 220 660 1260
27 30 50 110 250 390 30 90 140 230 210 610 1190
2.8 30 50 100 220 370 30 80 120 220 190 560 1110
29 30 50 80 210 360 30 80 120 200 170 520 1030
3.0 30 40 80 210 320 20 70 100 200 170 510 960
3.2 30 80 170 270 20 60 90 170 140 440 830
34 30 60 160 260 20 50 80 150 130 390 760
3.6 30 60 130 220 20 50 70 130 110 330 650
3.8 50 130 210 10 40 60 110 100 300 590
4.0 50 100 170 10 40 60 110 90 270 550
4.2 40 100 170 10 40 60 90 80 240 490
4.4 40 90 140 10 30 50 90 80 240 440
4.6 30 70 130 10 30 40 70 70 210 400
4.8 30 70 130 10 30 40 70 60 190 360
50 30 70 120 10 30 40 70 60 190 360
5.5 60 90 10 20 30 50 50 140 280
6.0 40 70 10 20 20 40 40 120 240
6.5 40 70 10 20 30 40 100 200
70 30 60 10 20 30 30 80 170
75 30 50 10 20 30 20 80 150
8.0 30 40 10 10 20 20 70 130
8.5 40 10 10 20 20 50 120
9.0 30 10 10 20 20 50 100
95 30 10 10 10 10 40 80
10.0 30 10 10 10 10 40 80
ODP: OMERIN division principale *Ungefahre Menge, die sich je nach Flexibilitat der Seele und Isolierstofftyp andert.
ODS: OMERIN division silisol Anmerkung: Alle unsere auf Spulen verpackten Produkte sind von aufBen durch einen Pappstreifen oder eine Kunststofffolie geschiitzt.
ODB: OMERIN division Beme www.omerin.com

. Die in diesem Datenblatt enthaltenen Informationen sind Richtwerte und kénnen ohne Vorankiindigung geéndert werden. Die Installationsbedingungen, die Verdrahtung, die
elekrischen Bedingungen und die Kabelumgebung kénnen in unseren Studien nicht vollstindig beriicksichtigt werden. Die Firma OMERIN st in keinem Fall verantwortlich oder
haftbar fiir indirekie Schaden oder Folgeschaden, insbesondere im Falle von Verkabelungen die nicht in Ubereinstimmung mit den Regeln und Normen durchgefishrt wurden.

LES CABLES DE L'EXTREME Zur optimalen Nutzung der von uns hergesfellten Kabel empfehlen wir praktische Erprobungen. Zu diesem Zweck sfeht thnen unser Vertrieb zur Verfigung fiir die eventuelle

Lieferung von Mustern und / oder fiir die Bedingungen einer vollstandigen Untersuchung in unseren Laboratorien.
® Eingefragene Marke der OMERIN-Gruppe. Zeichnungen und Fotos sind nicht verbindlich. Vervielfaltigung ohne die vorherige Genehmigung durch OMERIN nicht gestattet.
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VERPACKUNGEN

Verpackungen
in SILIBOX®

Vorteile der Verpackung in SILIBOX®

* Von OMERIN SAS entwickelte, recycelbare Einwegverpackungen auf
Europaletten (1200 x 800 mm).

Kein Verpackungspfand, keine Ricksendungen mehr.

Reduzierung der Verpackungsabfalle.

Einfachere Handhabung.

Weiterverwendbare oder recycelbare, prakfische und skologische Kisten.
Geringerer Platzbedarf und geringere lagerkosfen.

Kein kompliziertes und teures Abrollsystem:

ein einfaches Umlenksystem, das ca. 1,50 m oberhalb der Kiste platziert wird,
erméglicht ein sehr schnelles Ziehen des Drahts, ohne Bruch, ohne Verheddern
und ohne Verdrehung.

Einzelkisten, jeweils mit Deckel und Efiketten
jeweils mit Griffen

Theoretische Kapazitét der SILIBOX®
in Abhéngigkeit vom Drahtdurchmesser

Durchmesser
des Produkts Maximale Lénge des Produkts auf SILIBOX®
mm m
1.0 bis 1.2 8 000 bis 6 500
1.2 bis 1.5 8 000 bis 6 500
1.5 bis 1.7 5 500 bis 5 000
1.7 bis 1.9 5000 bis 4 400
1.9 bis 2.1 4 400 bis 3 600
2.1 bis 2.3 3 600 bis 3 200
2.3 bis 2.6 3 200 bis 2 500
2.6 bis 3.0 2 500 bis 2 000
3.0 bis 4.0 2 000 bis 1 000
> 4.0 < 1000

Dsmension des boites
400 mm x 400 mm, hauteur 500 mm. Anmerkung: Diese Mengen kénnen je nach Startheit des Drahts, der
Beschaffenheit des Isolierstoffs etc. sehr unterschiedlich ausfallen.

Abmessungen der Kisfen:
400 mm x 400 mm. Hshe 500 mm

Liste der Artikel, die nicht in der Silibox verpackt
werden kénnen:

> Jedes Kabel mit einem querschnitt iber 2.5 mm2.

* Kabel mit Durchmessern tber 5 mm oder unter 1 mm.

* Arfikel mit Geflecht + Silikonbeschichtung (Typ CSV, VS, NVS).

* Kabel, Typ CSVRIHT (anderes Beispiel: Style 3304).

* Mit PTFE bewickelte Kabel, Typ KZ, EE, usw....

* Dréihte mit starrer Seele (Klasse 1) und Drahte mit hochflexibler Seele (Klasse 6).

www.omerin.com

Die in diesem Datenblatt enthaltenen Informationen sind Richtwerte und kénnen ohne Vorankiindigung gedndert werden. Die Insfallationsbedingungen, die Verdrahtung, die
elekirischen Bedingungen und die Kabelumgebung kénnen in unseren Studien nicht vollstindig beriicksichtigt werden. Die Firma OMERIN ist in keinem Fall verantwortlich oder

|
n m E r I n haftbar firr indirekte Schaden oder Folgeschaden, insbesondere im Falle von Verkabelungen die nicht in Ubereinstimmung mit den Regeln und Normen durchgefihrt wurden.
Zur optimalen Nutzung der von uns hergestellten Kabel empfehlen wir praktische Erprobungen. Zu diesem Zweck steht lhnen unser Vertrieb zur Verfigung fir die eventuelle
LES CABLES DE L'EXTREME Lieferung von Mustern und / oder fiir die Bedingungen einer vollstandigen Unfersuchung in unseren Laboratorien.
® Eingefragene Marke der OMERIN-Gruppe. Zeichnungen und Fotos sind nicht verbindlich. Vervielféltigung ohne die vorherige Genehmigung durch OMERIN nicht gestatet.
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VERPACKUNG

UND TECHNISCHE INFORMATIONEN

VERPACKUNGEN

Weitere Verpackungen

Ringe

Einige Produkie (wie Stromkabel oder Hullen zum Beispiel) kénnen auf Ringen
verpackt sein. (siehe nebenstehende Fotos).

Ein Ring ist die Aufwicklung des Produkts (Draht oder Hille), mit oder ohne Tragring
aus Pappe. Das Produkt wird durch Klebebander oder Dehn- oder Schrumpffolie
gesichert

Bausatzspulen
Manche Hillen kénnen auf Bausatzspulen verpackt sein. Die Wangen sind aus
Pappe / Mefall Es gibt mehrere Spulenabmessungen (siche nebenstehende Fotos
und unfen stehende Tabelle).

A Ref. ODP DA @B @cC L

(mm) (mm) (mm) (mm)

R | . B180/100 180 82 30 100

Al BIl-———qrc B180/150 180 82 30 150

B300/100 300 82 30 100

B300/150 300 82 30 150

T : B300/200 300 82 30 200

Anweisungen fir Transport,
Handling und Lagerung

Allgemeine Vorschriften

Bei Handling, lagerung, Beladung, Transport und Entladung sind ~ Besondere Anweisungen fir Trommeln mit @ 750 mm und
VorsichtsmafBnahmen zu treffen, um das Produkt oder seine Verpackung nicht ~ mehr

zu beschadigen und seine spdtere Verwendung nicht zu beeintréichtigen. Die Trommeln mussen vertikal transportiert und so fixiert werden, dass sie
nicht gegeneinander sfofBen. StoBe kénnten Schaden der duBeren Kabelhulle
zur Folge haben.

Der Transport der Trommeln auf einer horizontalen Ebene ist nicht zul@ssig.

Bei Erhalt ist eine visuelle Kontrolle des Produkis und seiner Verpackung
durchzufthren, um sich von deren einwandfreiem Zusfand zu Uberzeugen.

Lagerungsbedingungen
Fir eine korrekte Aufbewahrung unserer Produkte missen diese im
Allgemeinen wie folgt gelagert werden:

Die Enfladung und die einzelnen Vorgéinge zum Anheben und Versetzen
mussen mit Hebezeuge durchgefuhrt werden.

Bei Verwendung eines Gabelsfaplers erfolgt das Anheben mithilfe einer
Achse, die durch das Mittelloch der Trommel geschoben wird, oder mithilfe
der Gabelzinken. In diesem Fall sind die Gabelzinken auf beiden Seiten der
Trommel anzusetzen, wobei sicherzustellen ist, dass die Gabelzinken iber
die dem Gabelstapler abgewandte Wange hinausragen. Die Kabelzinken
dirfen auf keinen Fall mit dem Kabel in Berhrung kommen.

* In ihrer Originalverpackung

* Vor Regen geschiitzt, an einem frockenen Ort und ohne gefahr einer
ubermaBigen Luftfeuchtigkeit

* Vor Sonneneinsfrahlung geschtzt

* Bei Temperaturen zwischen -10°C und +40°C

* Vor StsBen und anderen Risiken geschitzt
(sauberer und ebener Boden, ausreichender Absfand zwischen den
Trommeln, ...)

* Die Trommeln nicht stapeln, sondem vertikal (also mit horizontaler Achse)
lagem

* Es wird empfohlen, die Kabeltrommeln vertikal (mit horizontaler Achse)
zu lagem.

Bei Verwendung eines Hubsysfems erfolgt das Anheben mithilfe einer Achse
und tber ein Anschlagmittel, das lang genug sein muss, damit die auf die
Trommelwangen einwirkende Kraft nicht zu hoch ist. Diese Kraft kann mithilfe
einer Traverse begrenzt werden. Das Hubsystem bzw. Anschlagmittel darf
auf keinen Fall mit dem Kabel in Bershrung kommen.

Alle diese Bedingungen sind zur Information gedacht und erheben keinen
Anspruch auf Vollstandigkeit.

www.omerin.com
. Die in diesem Datenblatt enthaltenen Informationen sind Richtwerte und kénnen ohne Vorankiindigung gedindert werden. Die Insfallationsbedingungen, die Verdrahtung, die
elekirischen Bedingungen und die Kabelumgebung kénnen in unseren Studien nicht vollstindig beriicksichtigt werden. Die Firma OMERIN ist in keinem Fall verantwortlich oder
n m E r I n haftbar firr indirekte Schaden oder Folgeschaden, insbesondere im Falle von Verkabelungen die nicht in Ubereinstimmung mit den Regeln und Normen durchgefihrt wurden.
Zur optimalen Nutzung der von uns hergestellten Kabel empfehlen wir praktische Erprobungen. Zu diesem Zweck steht lhnen unser Vertrieb zur Verfigung fir die eventuelle

LES CABLES DE L'EXTREME Lieferung von Mustern und / oder fiir die Bedingungen einer vollstandigen Unfersuchung in unseren Laboratorien.
® Eingefragene Marke der OMERIN-Gruppe. Zeichnungen und Fotos sind nicht verbindlich. Vervielféltigung ohne die vorherige Genehmigung durch OMERIN nicht gestatet.
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VERPACKUNG

UND

Anmerkungen
zur Auswabhl eines

OMERIN-Kabels

TECHNISCHE INFORMATIONEN

ALLGEMEINES

Fur einen langfristig zuverléssigen Einsatz ist es wichtig, die jeweils fir die Situation passenden elekirischen Kabel oder

Dréahte zu wahlen.

Auf dem Markt gibt es heute zahlreiche Kabel, deren Hauptmerkmale sich sowohl aus den unterschiedlichen Eigenschaften
der heute existierenden Isolierstoffe ergeben, sowie aus der Fertigung und den Schutzvorrichtungen, mit denen die Kabel

ausgestattet werden kénnen.

Sich auf die Erfahrungen der Vergangenheit zu verlassen, ist oft sehr nitzlich, kann aber manchmal auch geféhrlich sein.
Da die zu bericksichtigenden Bedingungen bei der Kabelauslegung manchmal sehr komplex sind, ist es schwierig, dem
einen oder anderen Kabeltyp ohne genauere Prifung des speziellen Anwendungsfalls direkt und ganz allgemein den

Vorzug zu geben.

So ist es erforderlich, alle Umgebungsbedingungen der Anwendung
zu kennen, um ein Kabel korrekt auslegen zu kénnen. In unten
stehender Liste, die allerdings keinen Anspruch auf Vollsténdigkeit
erhebt, sind die wichtigsten zu bericksichtigenden Bedingungen
fur die Auslegung eines Drahts oder eines Elektrokabels aufgefihrt:

*  Stombelastbarkeit: Die Kenntnis aller elekirischen Eigenschaften
der Anwendung (Versorgungstyp und -spannung, Stromstarke efc.) sind
notwendig und unabdingbar fir die Auslegung des Kabels. Man muss
sich insbesondere vor Augen halten, dass die Leiteremperatur einen
nicht unerheblichen Einfluss auf seinen l&ngenbezogenen Widerstand
haben kann. Und was die Kabelisolierung befrifft, andert sich ihr
Isolationswiderstand in Abhéngigkeit von ihrer Temperatur.

*  Thermische Belastbarkeit: Werden die im Kabel verwendeten
Werkstoffe zu lange einer tbermaBig hohen Temperatur ausgesetzt,
kann dies zu einer vorzeitigen Beschadigung dieser Materialien
fohren (Risshildung, Schmorschéden, Abbréckeln efc.). Die Dauer
der Aussetzung spielt also eine ebenso wichtige Rolle wie der Wert
der Temperatur an sich, wenn es um die Wahl der Materialien geht,
denn diese missen sowohl kurze und hohe Warmespitzen aushalten,
als auch langere Zeiten der Aussetzung, jedoch bei niedrigerer
Temperatur. Hier ist darauf hinzuweisen, dass die gesamte thermische
Belastbarkeit des Kabels nicht hoher sein darf als die des Bestandteils
mit der geringsfen thermischen Belastbarkeit.

*  Feuchtigkeit: Bei einigen Materialien kann die Aufnahme von
Feuchtigkeit mehr oder weniger stark ausgepraigt sein. Falls sie
einen bestimmien Wert ibersteigf, kann sie zu Fehlern direkt in der
elektrischen Anlage fuhren.

* Brand- und/oder Flammfestigkeit: Es kann eine wichtige
Eigenschaft des Kabels sein, dass es nicht zu einer vertikalen oder
horizontalen Flammausbreitung beitréigt. Jedoch ist die Brandfestigkeit
eine komplett andere Voraussetzung als die Flommfestigkeit. Die
geltenden Vorschriften fordem namlich fir bestimmte Kabeltypen eine
Mindest-Feuerwiderstandsdauer, wahrend deren der Funktionserhalt
gewdhrleisfet sein muss.

*  Besfandigkeit gegen mechanisch aggressive Einwirkungen:
Wird das Kabel bestimmfen mechanisch aggressiven @uBeren
Einwirkungen ausgesefzt (Biegung, StsRe, Abrieb, Quetschung efc.),
kann dies zu einer vorzeitigen Beschadigung bestimmter Isolier- und
Umhillungsmaterialien fihren (Phanomen der mechanischen Ermidung)
und mittel- oder langfristig den Verlust bestimmter Eigenschaften
zur Folge haben, die fur die lebensdauer des Kabels wesentlich
sind. So verfragen zum Beispiel Isolierungen auf Basis von Béandem
wechselnde Biegebeanspruchung nur schlecht.

www.omerin.com

*  Bestandigkeit gegen chemisch aggressive Einwirkungen: Bestimmte
Gruppen von Chemikalien (Kohlenwasserstoffe, Lésungsmittel, Sauren
efc.) kénnen die Isolier oder Umhillungsmaterialien, aus denen das
Kabel besteht, mehr oder weniger schnell beschadigen. Von Natur
aus sind fluoriere Materialien im Allgemeinen widerstandsfahiger
gegen chemisch aggressive Einwirkungen von auf3en als die anderen
Materialien, die zur Isolierung oder Umhillung von Kabeln verwendet
werden ksnnen.

*  Besfandigkeit gegen kryogene Temperaturen: Im  Allgemeinen
verlieren die meisten Maferialien, die bei niedrigen Temperaturen
verwendet werden, an Fesfigkeit (sie bréckeln ab) oder sie bifen
ihre natiirliche Flexibilitat ein (sie werden "brichig"). Nur fluorierte
Isolierstoffe oder Polyimide behalten ihre mechanischen Eigenschaften
bei kryogenen Temperaturen.

*  Verschiten von geschmolzenem Metfall: Auch wenn dies oft
nur versehentlich vorkommt, kann eine feilweise oder vollstandige
Zerstorung des Kabels die Folge sein. Bestimmte intelligent gewdhlie
Kombinationen von Isolier oder Umhullungsmaterialien kénnen das
Risiko fur eine Beschadigung des Kabels durch solch ein Verschutten
deutlich begrenzen.

*  Emission und Toxizitét von Brandgasen: Im Fall eines Brands
ermaglichen bestimmte  Sicherheitsvorschriften, Grenzwerte fur die
Mengen der frei werdenden Brandgase fesizulegen sowie ihre
Art und ihren Toxizittisindex zu bestimmen. Bestimme Materialien
biefen in diesem Bereich inferessante Eigenschaffen (Glasseide,
Silikongummi, halogenfreie Polymere efc.)

*  Strahlungsbestandigkeit:  Die  Beriicksichtigung  dieses Faktors
kann fur die Auslegung eines Kabels als Einschrénkung empfunden
werden. Aber einige Materialien, wie Polyimid-isoliersfoffe sind
strahlungsbesténdiger als andere Materialien.

Die folgenden Seiten sollen es lhnen erméglichen, die direkt
in den OMERIN-Kabeln verwendeten Materialien besser
kennenzulernen. Unsere technischen Abteilungen stehen Ihnen for
weitere Informationen zur Verfigung.

Die in diesem Datenblatt enthaltenen Informationen sind Richtwerte und kénnen ohne Vorankiindigung gedndert werden. Die Insfallationsbedingungen, die Verdrahtung, die
elekirischen Bedingungen und die Kabelumgebung kénnen in unseren Studien nicht vollstindig beriicksichtigt werden. Die Firma OMERIN ist in keinem Fall verantwortlich oder
haftbar firr indirekte Schaden oder Folgeschaden, insbesondere im Falle von Verkabelungen die nicht in Ubereinstimmung mit den Regeln und Normen durchgefihrt wurden.

Zur optimalen Nutzung der von uns hergestellten Kabel empfehlen wir praktische Erprobungen. Zu diesem Zweck steht lhnen unser Vertrieb zur Verfigung fir die eventuelle
Lieferung von Mustern und / oder fiir die Bedingungen einer vollstandigen Unfersuchung in unseren Laboratorien.

® Eingefragene Marke der OMERIN-Gruppe. Zeichnungen und Fotos sind nicht verbindlich. Vervielféltigung ohne die vorherige Genehmigung durch OMERIN nicht gestatet.
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UND

Glossar

Seele (oder Leiter)

* Die Seele eines Kabels ermaglicht das leiten des elektrischen Stroms.

Sie hat im Allgemeinen einen runden Querschnitt mit oder ohne Querschnitisverminderung.
Sie besteht aus einem oder mehreren Einzeldrahten aus demselben leitermetall, meistens
Aluminium oder Kupfer. Um  bestimmfe Eigenschaften des  Leitermetalls zu verbessem,
kénnen die Einzeldrshte aus Kupfer mit einer Mefallschicht ummantelt sein. Manchmal,
wenn Hochtemperaturbestéindigkeit gefordert wird, muss eine Seele verwendet werden,
die kompleft aus einem oder mehreren Einzeldréhten aus reinem Nickel besteht.

* Verseilte Seele (Klasse 2 gemdaB IEC 60228) : runde Seele (mit oder ohne
Querschniftsverminderung), bestehend aus einer Anzahl von unfereinander gebiindelten
Einzeldrshten.
* Flexible Seele (Klasse 5 gemaB IEC 60228): runde Seele, bestehend aus einer Anzahl
zusammengesefzfe feine Einzeldrahten, als verseilte Leiter oder verwiirgte leiterelemente.
* Hochflexible Seele (Klasse 6 gemdB IEC 60228): runde Seele, bestehend aus
einer Anzahl zusommengesetzte feine Einzeldrshten, als verseille leiter oder verwiirgte
Leiterelemente.
* Verseilte leiterelement: schraubenfémige Verbindung von Einzeldréhten in geometrischer
Anordnung, in einer oder mehreren unterschiedlichen Lagen.
* Verwiirgtes Leiterelemente: schraubenférmige Verbindung von Einzeldrghten, wobei die
Dréhte keine definierte Lage haben.
* Zusammengesetze verseilte Leiterelemente: geometrische Verbindung mehrere verseilte
leiterelemente oder verwiirgle Leiterelemente, die in einer oder mehreren lagen angeordnet
sind.
* Theoretischer Querschnitt: Wenn n die Anzahl der Einzeldrahte ist, aus denen
die Seele besteht, und d der Durchmesser der Einzeldrahte, lasst sich der theorefische
Querschnitt durch folgende Formel angeben:

S=n.xd?/4

* Nennquerschnitt: vereinbarter oder normativer Querschnitt einer Seele.

Isolierhiille (oder Isolierung)

Ein- oder mehrteilige Schicht, deren Funktion die elekirische Isolierung der Seele
gegen auflen ist.
* Extrudierte Isolierung: Isolierung auf Basis von Elastomeren oder Thermoplasten, die eine
durchgehende, gleichmafige und homogene Schicht bildet.
* Verbundisolierung: Isolierung auf Basis von synthetischen oder mineralischen Drishten
oder Bandem, die um die Seele herum gesponnen, geflochien, gewebt oder gewickelt
sind, und die behandel, beschichtet mit Lack versehen oder unbehandelt gelassen werden.

Isolierter Leiter
Ein Gebilde, das die Seele, ihre Isolierhille und eventuell weitere Bestandteile umfasst
(Abschirmung, Trennband ..).

Worterbuch der Begriffe, die
bei Kabelherstellern gebréauchlich sind
und/oder aus den Normen fir Kabel-

und Leitungsanlagen stammen
MECHANISCHE STOSSE nach NF € 15-100

* AG1 leichte Stofe (hauslicher Bereich)

* AG2 Mittlere Stofie (klassische Industrie)

* AG3 Starke StoBe (Baustellen)

° AG4 Sehr starke StoBBe (Bergwerke, Steinbriiche efc.

FESTIGKEIT GEGEN SONNENEINSTRAHLUNG UND
WITTERUNGSEINFLUSSE

° Ausgezeichnet Permanente Exposition
* Sehr gut Haufige Exposition

° Gut Gelegentliche Exposition

o Akzeptabel Versehentliche Exposition
* MittelmafBig Keine Exposition

VORHANDENSEIN VON WASSER geméf3 NF C 15-100

° AD1 Vemachlassigbar (keine Feuchtigkeit, zeitweilige,
geringe Schwadenbildung)

° AD2 Wasserfropfen (gelegentlich, Kondenswassertropfen)

° AD3 Benetzung mit Wasser (das Wasser rinnt Uber die Wande
und den Boden)

* AD4 Spritzwasser (die Materialien sind Wasserspritzemn ausgesetzt)

o AD5 Wasserstrahl (Ortlichkeiten, in denen mit Druckwasserstrahl
gereinigt wird)

omMmerim
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TECHNISCHE INFORMATIONEN

ALLGEMEINES

Bindelung oder Verseilung

Biindel von isolierten Leitern, die untereinander verbunden sind, meistens durch eine
schraubenfsrmige Anordnung in einer oder mehreren lagen. Die Schlaglange definiert die
lénge, die eines der Verseilelemente bildet, wenn es einmal komplett schraubenfémig um
die Kabelachse gewickelt wurde.

Fuller
Material, dessen Funktion darin besteht, die bestehenden Zwischenréume zwischen
den einzelnen Verseilelementen zu filllen.

Trennband

Folie zwischen zwei Bestandteilen eines leiters oder eines Kabels zur Vermeidung
schadlicher Inferaktionen zwischen ihnen oder um eine Trennung zu erleichtemn. Es kann
auch verwendet werden, um die Ferfigung des Kabels zu erleichter.

Abschirmung

Elekirisch leitende Schicht, gebildet aus Metallbandern, im  Allgemeinen aus
Aluminium oder Kupfer, aus Mefallgeflecht, im Allgemeinen aus Kupfer, deren Funktion
darin besteht, den leiter oder dos Kabel gegen aufere elekiromagnetische Felder zu
isolieren, die zu Funktionsstorungen fuhren kénnen.

Innenmantel

Durchgehende, schlauchférmige Umhiillung, bestehend aus einem nichtmeallischen
Material (Elastomer oder Thermoplasf), meistens extrudiert, die die Abschirmung oder das
leiterbiindel und eventuell vorhandene Fillungen obdeckt.

Polster
Materialschicht, die unfer einer Armierung angebracht ist.

Armierung

Schicht, bestehend aus Metallbandern, runden oder flachen Metalldrahten, die zum
Schutz des Kabels vor @uferen mechanischen Einwirkungen besfimmt ist. Die Amierung
kann sich eventuell auBen am Kabel befinden.

Auflenmantel

Durchgehende, gleichméfige, schlauchférmige Umhillung, bestehend aus einem
nichtmefallischen Material (Elastomer oder Thermoplasf), meistens extrudiert, die auf der
AuBenseite des Kabels aufgebracht ist und seinen Schutz nach auflen sicherstelli. Die
AuBenhille muss an die unmitteloare Umgebung des Kabels angepasst sein (Feuchtigkeit,
Wasser, Fever, Ole, Losungsmittel, diverse Chemikalien, aggressive Witterungseinflisse,
UV-Strahlung, Rénigenstrahlung efc.).

° AD6 Wasserschwille (Einsatzort an der Kuste, der den Wellen
ausgesetzt ist)

° AD7 Eintauchen (das Wasser kann die Apparate zeitweilig
bedecken)

° ADS8 Vollstandiges Eintauchen (das Wasser bedeckt die Apparat
vollstaindig und daverhaft)

CHEMIE

° AusgezeichnetPermanenter Kontakt
* Sehr gut Haufiger Kontakt

* Gut Gelegentlicher Kontakt

o Akzeptabel Versehentlicher Kontakt
* MittelmaBig Kein Kontakt

FEUER- UND BRANDVERHALTEN
nach NF C 32-070

e C1 Tragt nicht zur Brandausbreitung bei

* C2 Flammenhemmend

* C3 Keine Brandschutzklasse

° CR1 Feverbestindig

* CR2 Alle Kabel, die nicht unter CR1 fallen

Die in diesem Datenblatt enthaltenen Informationen sind Richtwerte und kénnen ohne Vorankiindigung gedindert werden. Die Insfallationsbedingungen, die Verdrahtung, die
elekirischen Bedingungen und die Kabelumgebung kénnen in unseren Studien nicht vollstindig beriicksichtigt werden. Die Firma OMERIN ist in keinem Fall verantwortlich oder
haftbar firr indirekte Schaden oder Folgeschaden, insbesondere im Falle von Verkabelungen die nicht in Ubereinstimmung mit den Regeln und Normen durchgefihrt wurden.

Zur optimalen Nutzung der von uns hergestellten Kabel empfehlen wir praktische Erprobungen. Zu diesem Zweck steht lhnen unser Vertrieb zur Verfigung fir die eventuelle
Lieferung von Mustern und / oder fiir die Bedingungen einer vollstandigen Unfersuchung in unseren Laboratorien.

® Eingefragene Marke der OMERIN-Gruppe. Zeichnungen und Fotos sind nicht verbindlich. Vervielféltigung ohne die vorherige Genehmigung durch OMERIN nicht gestatet.
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VERPACKUNG

TECHNISCHE INFORMATIONEN

SEELEN

Nennaufbauten
und Flexibilitatsklassen

l;unde Andere Aufbauten - Anzahl der Einzeldréhte / Durchmesser Einzeldraht (mm)
Nenn- Starre elier?
querschnitt Seelen schnifs- d 050 | 040 | 030 | 025 | 020 | 016 | 015 | 013 | 0.10 | 007 | 005
vermindert
(mm2) AWG 1xd Eir:\zzﬁiargLTe nxd nx0.50 |nx0.40 | nx0.30 |nx025 | nx020 |[nx0.16 | nx0.15 |nx0.13 |nx0.10 | nx0.07 | nx0.05
0.03 - 1x0.20 10 20
0.05 30 1x0.25 3 4 7 30
0.07 - 1x0.30 10 20 40
0.09 28 3 7 12 50
0.12 - 1 x0.40 4 7 9 15 30 60
0.13 26 3 7 10 17
0.14 1x0.43 8 11 18 70
0.15 5 12 19 40 80
0.2 - 1x0.50 4 10 12 15 26 50 100
0.22 24 1x0.52 3 7 11 13 17 28 110
0.25 - 7x0.22 5 8 14 19 30 60 130
0.34 22 1x0.67 3 5 7 11 17 19 26 40 90 180
0.38 8 12 19 22 30 50 100 200
0.5 - 1 x0.80 19x0.18 4 7 10 16 25 28 38 60 130 260
0.6 20 4x0.43 3 5 9 12 19 30 34 46 80 160 310
7 x0.37
0.7 1x0.98 19x0.22 4 6 11 15 24 37 42 56 100 200 390
0.88 18 7 12 18 26 44 50 70 110 230 450
0.93 5 19 30 47 54 72 240 470
1 1x1.13 /%043
19x0.26 8 14 21 32 50 57 77 120 260 520
1.34 16 7 x 0.49 7 11 19 27 11 70 77 108 170 350 680
15 1x1.38 /%0352
19 x0.32 8 12 21 30 48 77 84 120 190 390 750
2 14 1x1.60 /x0.64
19 x0.37 11 17 27 43 65 108 112 168 290 550 1080
2.5 1x1.77 7 x 0.67 13 19 35 50 80 126 140 192 320 650 1 280
3 - 16 24 45 61 98 156 180 247 420 780 1530
- 12 37 x0.34 17 26 46 66 103 168 192 266 450 840 1650
4 1x224 7 x0.85 21 32 56 80 126 204 224 323 550 1050 2060
5 - 26 40 70 105 168 264 300 399 680 1330 2610
- 10 37 x0.43 27 42 77 107 171 266 304 418 700 1370 2690
6 - 1x274 7x1.04 31 48 84 120 192 304 343 475 800 1540 3020
- 8 43 66 119 171 266 418 481 666 1130 2200 4 320
10 - 7x1.33 50 77 140 209 322 518 592 814 1380 2700 5300
6 68 105 190 276 444 703 814 1110 1880 3690
16 7 x1.68
19 x1.04 77 119 224 323 516 814 925 1258 2130 4180
- 4 108 168 316 444 703 1110 1295 1739 2940 5770
25 - 7 Dréhte 123 192 354 518 798 1295 1480 2013 3400
35 2 7 Dréhte 166 259 495 703 1121 1739 2013 2684 4540
- 1 219 342 608 888 1406 2196 2501 3355 56/0
50 - 19 Dréhte 237 370 740 1036 1628 2552 2928 3904
- 1/0 272 425 777 1147 1813 2867 3294 4392
70 2/0 19 Drahte 333 543 1036 1406 2257 3477 395 5307
- 3/0 432 684 1221 1776 2775 4392 5002
95 - 19 Dréhte 444 740 1369 1813 2979 4453 5124
- 4/0 546 851 1517 2196 3441 5429
120 - 19 Dréhte 568 925 1776 2318 4144
- 250 MCM 645 1 036 1850 2684 4 209
150 300 MCM 19 Dréhte 703 1184 2220 286/ 4880
185 350 MCM 37 Dréhte 888 1443 2738 36450 5856
- 400 MCM 1 036 1628 2928 4270
240 - 37 Dréhte 1184 1924 3552 4758
- 500 MCM 1295 2 035 3626 5246
300 600 MCM 61 Drahte 1480 2368 4 209
- 700 MCM 1830 2 849 5 063
400 750 MCM 61 Drshte 1952 3 050 5429

Nach Norm I[EC 60228 (oder NF C 32-018) :

Klasse 1 (oder A)

Klasse 2 (oder B)

Klasse 5 (oder C)

Klasse 6 (oder D)

Anmerkung: Die in oben stehender Tabelle (sowie auf allen Seiten aller OMERIN-Kataloge) angegebenen Nennaufbauten sind unverbindlich.
Die Anzahl von Einzeldréhten und/oder der Durchmesser des oder der Einzeldrahte kann sich innerthalb der von der oder den geltenden Normen fesigesetzien Grenzen andern. Nur der maximale langenbezogene Widerstand bei
20 °C gewahrleistet die Ubereinstimmung mit der Norm.

d. 1 alh b

Die fett gedruckten Aufbauten stellen die Praferenzwerte dar, die Gbrigen f i geg

www.omerin.com
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Die in diesem Datenblatt enthaltenen Informationen sind Richtwerte und kénnen ohne Vorankiindigung gedndert werden. Die Insfallationsbedingungen, die Verdrahtung, die
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und sind fir die Standardprodukte nicht verfiigbar.

elektrischen Bedingungen und die Kabelumgebung kénnen in unseren Studien nicht vollsténdig beriicksichtigt werden. Die firma OMERIN ist in keinem Fall verantwortlich oder
haftbar firr indirekte Schaden oder Folgeschaden, insbesondere im Falle von Verkabelungen die nicht in Ubereinstimmung mit den Regeln und Normen durchgefihrt wurden.

Zur opfimalen Nutzung der von uns hergestelllen Kabel empfehlen wir praktische Erprobungen. Zu diesem Zweck steht |hnen unser Vertrieb zur Verfigung fiir die eventuelle
Lieferung von Mustern und / oder fir die Bedingungen einer vollstandigen Untersuchung in unseren Laboratorien.

® Eingefragene Marke der OMERIN-Gruppe. Zeichnungen und Fotos sind nicht verbindlich. Vervielféltigung ohne die vorherige Genehmigung durch OMERIN nicht gestatet.
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Wichtigste Eigenschaften

der iUblicherweise von OMERIN SAS

Metalltyp

Kupfer blank
Kupfer blank desoxidiert
Kupfer verzinnt
Kupfer versilbert
Kupfer vemickelt
Kupfer vermnickelt 27%
Nickel
Nickel-Chrom 80/20
Aluminium
Verzinkter Stahl
Rosffreier Stahl (AISI 304)

verwendeten Metalle:

Bezeichnung Temperatur  Temperatur  Temperatur
OMERIN im Spitzenwert  Schmelz-

Duuegbetrieb °C 'emp:erutur
CuAl 180 400 1083
CuCl 180 400 1083
CuSn 180 300 1083
CuAg 200 450 1083
CuNi 300 500 1083
CuNi27% 450 700 1083
Ni 600 900 1455
NiCr80/20 1 000 1200 1400
Aly 120 200 660
Galva 600 900 1455
Inox 304 600 900 1455

Max. ldngenbezogene Widerstdnde

(Q/km)
Klasse 1 Klasse 2 Klasse 5
Nenn- Einzeldréhte Einzeldréhte mit Mindest-  Einzel-  Einzeldréhte mit Einzeldréhte Max. Einzeldréhte Einzeldréhte mit
querschnitt blank Metallschicht anzahl dréhte  Metallschicht aus Aluminium  Durchmesser blank Metallschicht
mm? Uberzogen der Einzeldréhte blank Uberzogen der Einzeldréhte Uberzogen
der Seele der Seele
(mm)
0.5 36.0 36.7 7 36.0 36.7 0.21 390 40.1
0.75 24.5 24.8 7 245 24.8 0.21 26.0 26.7
1 18.1 18.2 7 18.1 18.2 - 0.21 195 20.0
1.5 12.1 12.2 7 12.1 12.2 - 0.26 183 137
2.5 741 7.56 7 741 7.56 0.26 7.98 8.21
4 4.61 4.70 7 4.61 4.70 = 0.31 4.95 5.09
6 3.08 3.1 7 3.08 3.1 - 0.31 3.30 3.39
10 1.83 1.84 7 1.83 1.84 3.08 0.41 1.91 1.95
16 1.15 1.16 7 1.15 1.16 1.91 0.41 1.21 1.24
25 - 7 0.727 0.734 1.20 0.41 0.780 0.795
35 7 0.524 0.529 0.868 0.41 0.554 0.565
50 = 19 0.387 0.391 0.641 0.41 0.386 0.393
70 19 0.268 0.270 0.443 0.51 0.272 0.277
95 19 0.193 0.195 0.320 0.51 0.206 0.210
120 - 37 0.153 0.154 0.253 0.51 0.161 0.164
150 - 37 0.124 0.126 0.206 0.51 0.129 0.132
185 37 0.0991 0.100 0.164 0.51 0.106 0.108
240 = 37 0.0754 0.0762 0.125 0.51 0.0801 0.0817
300 61 0.0601 0.0607 0.100 0.51 0.0641 0.0654
400 61 0.0470 0.0475 0.0778 0.51 0.0486 0.0495
www.omerin.com

omMmerim

LES CABLES DE L'EXTREME

der Seelen bei 20 °C
Gemadf IEC 60228

Dichte
bei 20 °C

g.cm

8.89
8.89
8.89
8.91 bis 905
8.89
8.89
8.9
8.35
2.7
79
79

Spezif. elekir. Variationskoeff.
idertand b %% becnds
;lQ::m 103!
1.7241 3.93
1.7241 3.93
1.7654 bis 1.8508 3.66 bis 3.84
1.7241 3.93 bis 3.95
1.7960 3.95
2.4284 4.22
9.1 537
108 0.06
2.8264 4.03
73 4
73 4

Max. léngenbezogener Widerstand der Seele bei 20 °C

Linearer
Thermische  Kapazitét  Aysdehnungs-  Zug-
Leitféahigkeit  Leitfahigkeit koeff. festigkeit
bei 20 °C von +20°Chis +100°C  Rm
wm ikl skg k! 106,k MPa
389 385 16.8 230
389 385 16.8 230
386 385 16.8 230
389 385 16.8 230
386 387 16.7 240
359 404 15.8 240
70 456 13 400
1.3 450 175 800
237 890 22 130
16.3 460 18 850
16.3 460 18 850
Klasse 6
Max. Einzeldrshte Einzeldréhte mit
Durchmesser blank Metallschicht
der Einzeldréhte Uberzogen
der Seele
(mm)
0.16 390 40.1
0.16 26.0 267
0.16 19.5 20.0
0.16 133 13.7
0.16 7.98 8.21
0.16 4.95 5.09
0.21 3.30 3.39
0.21 1.91 1.95
0.21 1.21 1.24
0.21 0.780 0.795
0.21 0.554 0.565
0.31 0.386 0.393
0.31 0.272 0.277
0.31 0.206 0.210
0.31 0.161 0.164
0.31 0.129 0.132
0.41 0.106 0.108
0.41 0.0801 0.0817
0.41 0.0641 0.0654

Die in diesem Datenblatt enthaltenen Informationen sind Richtwerte und kénnen ohne Vorankiindigung gedindert werden. Die Insfallationsbedingungen, die Verdrahtung, die
elekirischen Bedingungen und die Kabelumgebung kénnen in unseren Studien nicht vollstindig beriicksichtigt werden. Die Firma OMERIN ist in keinem Fall verantwortlich oder
haftbar firr indirekte Schaden oder Folgeschaden, insbesondere im Falle von Verkabelungen die nicht in Ubereinstimmung mit den Regeln und Normen durchgefihrt wurden.

Zur optimalen Nutzung der von uns hergestellten Kabel empfehlen wir praktische Erprobungen. Zu diesem Zweck steht lhnen unser Vertrieb zur Verfigung fir die eventuelle
Lieferung von Mustern und / oder fiir die Bedingungen einer vollstandigen Unfersuchung in unseren Laboratorien.
® Eingefragene Marke der OMERIN-Gruppe. Zeichnungen und Fotos sind nicht verbindlich. Vervielféltigung ohne die vorherige Genehmigung durch OMERIN nicht gestatet.
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Nenn-
querschnitt
mm?

0.03
0.05
0.055
0.06
0.08
0.12
0.15
0.20
0.22
0.28
0.34
0.40
0.50
0.60
0.64
0.75
0.80
0.93
1.00
1.13
1.34
1.50
1.91
2.61

omMmerim

Maximale Iéngenbezogene Widerstédnde

Aufbau

unverbindlich

1
1

1

1

1

1

1

1
1

x 0.20
x 0.25

x0.32

x 0.40

x 0.50

x 0.60

x 0.80

x 0.90

x 1.00

x1.13
x 1.20

der Seelen bei 20 °C
Gemdéf3 NF C 32-018

Max. léngenbezogener Widerstand der Seele bei 20 °C

(Q/km)

Klasse A Klasse B Klasse C
Einzeldréhte Einzeldréhte Einzel- Aufbau  Mindestanzahl Einzeldréhte Einzeldréhte Einzeldréhte Aufbau Max. Einzeldrshte
blank oder  mit Zinn  dréhte  unverbindlich der blank oder mit Zinn  mit Nickel ~ unverbindlich ~ Durchmesser  blank oder

mit Silber  beschichtet mit Nickel Einzeldréhte  mit Silber  beschichtet  beschichtet der Einzeldréhte mit Silber
beschichtet beschichtet der Seele beschichtet der Seele beschichtet

599 616 662 - - - - (mrm)

384 394 424 - - - -

- - - 7x0.10 7 373 391 419 - - -
- - - 15 x 0.07 0.08 356

230 234 252 7x0.12 7 252 259 279 10x0.10 0.1 261

146 148 160 7x0.15 7 161 166 178 15x0.10 0.11 174

- - - 19x0.10 0.11 136
93.1 95.0 102 - - - -
- - - 7x0.20 7 89.9 92.5 99.4 19x0.12 0.13 92.0

647 65.9 71.0 - - - -

7x0.25 7 575 59.2 63.6 19x0.15 0.16 58.9

- - - - - - - - 12 x 0.20 0.21 52.4
36.0 36.7 39.5 7 x0.30 7 39.6 40.7 43.8 16 x 0.20 0.21 390

- - - 19 x 0.20 0.21 32.8
28.5 290 31.2 - - - - - - - -

- - - 24 x 0.20 0.21 26.0
23.1 233 - - - - -

- - - 19 x 0.25 19 21.0 21.6 232 - - -
18.1 18.2 - - - - - - 32x0.20 0.21 19.5
16.0 16.2 - - - - -

- - - 19 x 0.30 19 14.6 15.0 16.1 - - -

- - - 30x0.25 0.26 133
27 x0.30 27 10.3 10.6 1.3
= = - 37 x0.30 37 749 7.70 8.28 - - =

Einzeldrahte
mit Zinn
beschichtet

372
274
182
143

94.6

60.6

53.9

40.1

33.7

26.7

200

13.7

Einzeldrshte
mit Nickel
beschichtet

399
293
195
153

102

65.1

58.0

431

36.3

28.7

215

14.7

Max. léngenbezogener Widerstand der Seele bei 20 °C

(Q/km)

Klasse D

Nenn- Aufbau Max. Einzeldréhte Einzeldréhte

querschnitt  unverbindlich ~ Durchmesser  blank oder

mm? der Einzeldréhte mit Silber

der Seele beschichtet
(mm)

0.03 -

0.05

0.055 27 x 0.05 0.06 387

0.06

0.08 19 x0.07 0.08 281

0.12 30x0.07 0.08 178

0.15 37 x0.07 0.08 143

0.20

0.22 27 x0.10 0.1 95.9

0.28

0.34 30x0.12 0.13 58.3

0.40

0.50 28 x0.15 0.16 39.6

0.60

0.64

0.75 42x0.15 0.16 264

0.80

0.93

1.00 56 x0.15 0.16 19.8

1.13

1.34

1.50 83x0.15 0.16 1313}

1.91

2.61

www.omerin.com

LES CABLES DE L'EXTREME Lieferung von Mustern und / oder fiir die Bedingungen einer vollstandigen Unfersuchung in unseren Laboratorien.

® Eingefragene Marke der OMERIN-Gruppe. Zeichnungen und Fotos sind nicht verbindlich. Vervielféltigung ohne die vorherige Genehmigung durch OMERIN nicht gestatet.
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mit Zinn
beschichtet

405

294

186

149

100

59.9

40.7

27.1

20.4

137

Einzeldrahte
mit Nickel
beschichtet

434

315

199

160

108

64.4

43.8

292

21.9

14.8

Die in diesem Datenblatt enthaltenen Informationen sind Richtwerte und kénnen ohne Vorankiindigung gedndert werden. Die Insfallationsbedingungen, die Verdrahtung, die
elekirischen Bedingungen und die Kabelumgebung kénnen in unseren Studien nicht vollstindig beriicksichtigt werden. Die Firma OMERIN ist in keinem Fall verantwortlich oder
haftbar firr indirekte Schaden oder Folgeschaden, insbesondere im Falle von Verkabelungen die nicht in Ubereinstimmung mit den Regeln und Normen durchgefihrt wurden.

Zur optimalen Nutzung der von uns hergestellten Kabel empfehlen wir praktische Erprobungen. Zu diesem Zweck steht lhnen unser Vertrieb zur Verfigung fir die eventuelle



Nenn-
querschnitt
(mm?)
30 AWG
29 AWG
28 AWG
27 AWG
26 AWG
25 AWG
24 AWG
23 AWG
22 AWG
21 AWG
20 AWG
19 AWG
18 AWG
17 AWG
16 AWG
15 AWG
14 AWG
13 AWG
12 AWG
11 AWG
10 AWG
9 AWG
8 AWG
7 AWG
6 AWG
5 AWG
4 AWG
3 AWG
2 AWG
1 AWG
1/0 AWG
2/0 AWG
3/0 AWG
4/0 AWG
250 kemil
300 kemil
350 kemil
400 kemil
450 kemil
500 kemil
550 kemil
600 kemil
650 kemil
700 kemil
750 kemil
800 kemil
900 kemil
1 000 kemil

omMmerim

LES CABLES DE L'EXTREME

Maximale Iéingenbezogene Widerstédnde
der Seelen bei 20 °C
Gemdf3 UL 1581

Max. léngenbezogener Widerstand der Seele bei 20 °C

Eindrahtleiter
aus Kupfer blank
UL 1581 - Tabelle 30.1

347
271
218
172
138
108
85.9
67.9
54.3
42.7
33.9
26.9
21.4
16.9
135
10.6
8.45
6.69
531
4.22
3.343
2.652
2.102
1.667
1.323
1.049
0.8315
0.6595
0.5231
0.4146
0.3287
0.2608
0.2069
0.1640

(Q/km)

Eindrahtleiter
aus Kupfer verzinnt
UL 1581 - Tabelle 30.2

361 354
282 277
227 223
179 175
143 140
112 111
89.3 87.6
70.6 69.2
56.4 554
44.4 43.6
35.2 34.6
28.0 27.4
22.2 21.8
17.6 173
14.0 13.7
1.1 10.9
8.78 8.62
6.97 6.82
5.53 5.43
4.39 4.30
3.476 3.409
2.730 2.705
2.163 2.144
1.716 1.700
1.361 1.348
1.079 1.070
0.8559 0.8481
0.6788 0.6727
0.5384 0.5335
0.4268 0.4230
0.3367 0.3354
0.2670 0.2660
0.2119 0.2110
0.1680 0.1673
0.1416
0.1180
0.1011
0.08851
0.07867
0.7080
0.06436
0.05900
0.05447
0.05057
0.04721
0.04425
0.03933
0.03540
www.omerin.com

Mehrdrahtleiter
aus Kupfer blank
UL 1581 - Tabelle 30.3

Leitermetall

CuAl
(gemé&B ASTM B 3)

Durchmesser Einzeldraht

(mm)

Korrekturkoeffizient
Ke

CuAg
(gemaB ASTM B 298)

CuSn
(gemaB ASTM B 33)

0.076 < @ < 0.28
0.28 < @ < 0.51
051 =0 <26

26=0<74
74=<=@ <117

0.9315
0.9416
0.9616
0.9716
0.9766

CuNi
(gemé&B ASTM B 355)

0.96

CuNi27%
(geméB ASTM B 355)

0.71

Zur Bestimmung des maximalen léngenbezogenen Widerstands bei 20 °C der
aus oben aufgefihrten Materialien aufgebauten Seelen ist die unten stehende
Formel anzuwenden:

Rjinmax Metall = Riinmax CuA1 / Kc

Die in diesem Datenblatt enthaltenen Informationen sind Richtwerte und kénnen ohne Vorankiindigung gedindert werden. Die Insfallationsbedingungen, die Verdrahtung, die
elekirischen Bedingungen und die Kabelumgebung kénnen in unseren Studien nicht vollstindig beriicksichtigt werden. Die Firma OMERIN ist in keinem Fall verantwortlich oder
haftbar firr indirekte Schaden oder Folgeschaden, insbesondere im Falle von Verkabelungen die nicht in Ubereinstimmung mit den Regeln und Normen durchgefihrt wurden.

Zur optimalen Nutzung der von uns hergestellten Kabel empfehlen wir praktische Erprobungen. Zu diesem Zweck steht lhnen unser Vertrieb zur Verfigung fir die eventuelle
Lieferung von Mustern und / oder fiir die Bedingungen einer vollstandigen Unfersuchung in unseren Laboratorien.

® Eingefragene Marke der OMERIN-Gruppe. Zeichnungen und Fotos sind nicht verbindlich. Vervielféltigung ohne die vorherige Genehmigung durch OMERIN nicht gestatet.
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VERPACKUNG

UND TECHNISCHE INFORMATIONEN

ISOLIERSTOFFE

Die wichtigsten Eigenschaften
der Ublicherweise von
OMERIN SAS verwendeten Isolierstoffe:

Polyvinyl- Polyethylen Polyolefin  Polyurethan  Ethylen-  Fluorethylen-  Perfluoro-  Polytetrafiuor-  Polyimid ~ Silikon-  VARPREN®
chlorid niedrige hohe Dichte  chemisch halogen- Tetrafluor- propylen alkoxy ethylen gummi
Eigenschuﬁen Dichte vernetzt frei ethylen Alkane
PVC LDPE HDPE XLPE HFFR PUR ETFE FEP PFA PTFE Pl SIR VARPREN®
Physikalisch
Betriebstemperatur:
- bei niedriger Temperatur (°C) -30 -50 -50 -50 -30 -50 90 90 90 90 90 -60 -30
- im Daverbetrieb (°C) +105 +70 +80 +90 +105 +120 +150 +205 +260 +260 +260 +180 +155
- im Kurzschlussbetrieb (°C) +160 +150 +180 +250 +160 +180 +200 +250 +300 +300 +350 +350 +200
Dichte [g/cma) 1.23 bis 1.50 0.91 0.93 0.91 1.5 1.11 bis 1.18 1.75 215 215 215 1.67 1.20 bis 1.50 1.45 bis 1.57
Elektrisch
Durchschlagsfestigkeit (kV,/mm) 30 20 20 25 20 20 36 24 25 25 28 25 15
Spezifischer elektrischer Widerstand (Q.cm) 1016 1017 1017 1017 1015 1015 1016 1018 1018 1018 1015 1015 1014
Relative Permittivitat bei industrieller Frequenz. 8 2.3 2.3 25 3.6 6 2.6 2.1 2.05 2 2.7 3.22 bis 3.67 5
fan & bei industrieller Frequenz (x 104 1000 10 10 40 20 300 2 3 2 2 13 37 bis 258 200
Chemisch
Bestandigkeit gegen schwache Sauren Sehr gut Sehr gut Sehr gut Sehrgut  Akzeptabel Sehr gut Sehr gut Sehr gut Sehr gut Sehr gut Sehr gut Gut Gut
Bestandigkeit gegen schwache Basen Sehr gut Sehr gut Sehr gut Sehrgut  Akzeptabel Sehr gut Sehr gut Sehr gut Sehr gut Sehr gut Gut Gut Gut
Mechanisch
Flexibilitat Gut Durchschnitfich ~ Schlecht  Durchschnitflich ~ Schlecht Gut Durchschnitfich  Durchschnitllich Gut Schlecht  Durchschnitlich ~ Ausgezeichnet Ausgezeichnet
Abriebfestigkeit Gut Durchschnitfich Gut Gut Gut Ausgezeichnet  Ausgezeichnet  Durchschnifich Gut Gut Ausgezeichnet Gut Gut
Zugfesfigkeit (MPa) 15 10 20 22 12 50 45 20 275 40 18 S 6
Bruchdehnung (%) 250 400 500 300 180 350 200 250 300 350 70 200 300
Sonstiges
Flammbestandigkeit Durchschnitfich ~ Schlecht Schlecht Schlecht  Ausgezeichnet Durchschnitlich A gezeichnet ~ Ausgezeichnet  Ausgezeichnet  Ausgezeichnet Ausgezeichnet Gut Gut
Ho\ogenfrel Nein Ja Ja Ja Ja Ja Nein Nein Nein Nein Nein Ja Ja
Spezifischer Warmewiderstand (K.m/W) 5 35 35 3.5 5 5 4.4 5 4.4 4.5 5 5 5
Wasserdampfwiderstand MittelmaBig — MittelmaBig — MittelmaBig — Akzeptabel — MittelmaBig  Akzeptabel Gut Ausgezeichnet  Ausgezeichnet  Ausgezeichnet  Akzeptabel Gut MittelmaBig

Anm.: Oben stehende Informationen dirfen nur als Anhaltspunkte verwendet werden. Versuche unter Betriebsbedingungen, die der Realitét méglichst nahe kommen, sind wiinschenswert.
Eine Haftung durch uns ist ausgeschlossen. Unsere technischen Abteilungen stehen Ihnen fir weitere Informationen zur Verfiigung.

Chemikalienbestédndigkeit
fluorierter Isolierstoffe

FEP und PTFE PFA ETFE
Kohlenwasserstoffe (Ole, Benzin, Fefte efc.) Ausgezeichnet Ausgezeichnet Ausgezeichnet
Schwache Séuren Ausgezeichnet Ausgezeichnet Ausgezeichnet
B . . Sehr gut
Starke Séuren Ausgezeichnet Ausgezeichnet e SvEy, e St e g
Schwache Alkaline Ausgezeichnet Ausgezeichnet Ausgezeichnet
Starke Alkaline Sehr gut (ausgenommen heifle Alkalimetalle) Ausgezeichnet Sehr gut

(qusgenommen sehr starke Alkaline bei sehr hoher Temperatur)

Sehr gut, ausgenommen halogenierte L6sungsmittel,
Organische Losungsmittel die bei hoher Temperatur und Druck zu einer Ausgezeichnet Ausgezeichnet
Aufweichung fihren konnen
Fluorierte Isolierstoffe sind anerkanntermafen sehr bestandig gegen Chemikalien, wie Losungsmitiel oder Kohlenwasserstoffe, sie sind aber auch in der Lage anderen Formen aggressiver oder korrosiver Umgebungseinflisse standzuhalten.

Unten stehende Tabelle gibt den Grad der Bestandigkeit von fluorierten Isoliersioffen gegen einige mehr oder weniger korrosive Chemikalien an. Fur weitere Informationen zu fluorierten Isolierstoffen wenden Sie sich bitte an unsere
technische Abteilung.

www.omerin.com
Die in diesem Datenblatt enthaltenen Informationen sind Richtwerte und kénnen ohne Vorankiindigung gedndert werden. Die Insfallationsbedingungen, die Verdrahtung, die

. elekirischen Bedingungen und die Kabelumgebung kénnen in unseren Studien nicht vollstindig beriicksichtigt werden. Die Firma OMERIN ist in keinem Fall verantwortlich oder
n m E r I n haftbar firr indirekte Schaden oder Folgeschaden, insbesondere im Falle von Verkabelungen die nicht in Ubereinstimmung mit den Regeln und Normen durchgefihrt wurden.
Zur optimalen Nutzung der von uns hergestellten Kabel empfehlen wir praktische Erprobungen. Zu diesem Zweck steht lhnen unser Vertrieb zur Verfigung fir die eventuelle

LES CABLES DE L'EXTREME Lieferung von Mustern und / oder fiir die Bedingungen einer vollstandigen Unfersuchung in unseren Laboratorien.
® Eingefragene Marke der OMERIN-Gruppe. Zeichnungen und Fotos sind nicht verbindlich. Vervielféltigung ohne die vorherige Genehmigung durch OMERIN nicht gestatet.
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Thermische Klassifizierung
von Isolierungen

Temperaturklasse

ISOLIERSTOFFE

°Y:90°C * A: 105°C = E: 120°C * B: 130°C » F: 155°C * H: 180°C » C: > 180 °C

Aluminiumborosilikat-Faser
Keramikfaser
Phlogopit-Mica

Quarzfaser

Glasseide R- oder S-
Mineralfaser Typ A

E-Glasseide
PTFE / PFA / Polyimid
Silikon THT

FEP
XL-ETFE

Silikon
ETFE / VARPREN®

PET
XLPO

PUR

PVC / HFFR

XLPE
HDPE
LDPE

PVC / HFFR / XLPO / VARPREN®

LDPE / HDPE / XLPE / PUR
Silikon
PTFE / PFA / FEP / ETFE / Polyimid

Kryogentemperaturen:

In diesem Temperaturbereich
behalten nur fluorierte Isolierstoffe
(ETFE, FER, PFA, PTFE) bzw. Polyimid
ihre mechanischen Eigenschaften.
Daher kénnen sie unter bestimmten
Bedingungen als Isolierungen
verwendet werden. Fir weitere
Auskinfte bitte bei uns nachfragen.

www.omerin.com

+1200°C
+1100°C

+1 000 °C

+900 °C

+400 °C

+280 °C
+260 °C
+250 °C

+205°C
+200 °C

+180°C

+155°C

+130°C
+125°C
+120°C
+105°C

+90°C
+80°C
+70°C

0°C
-30°C

-50 °C
-60 °C
-90°C
-160 °C (Flussigmethan)

-183 °C (Flussigsaverstoff)
-196 °C (Flussigstickstoff)

-253 °C (Flussigwasserstoff)

-273.15 °C (absoluter Null-
punkt)

Die in diesem Datenblatt enthaltenen Informationen sind Richtwerte und kénnen ohne Vorankiindigung gedindert werden. Die Insfallationsbedingungen, die Verdrahtung, die

. elekirischen Bedingungen und die Kabelumgebung kénnen in unseren Studien nicht vollstindig beriicksichtigt werden. Die Firma OMERIN ist in keinem Fall verantwortlich oder
n m E r I n haftbar firr indirekte Schaden oder Folgeschaden, insbesondere im Falle von Verkabelungen die nicht in Ubereinstimmung mit den Regeln und Normen durchgefihrt wurden.
Zur optimalen Nutzung der von uns hergestellten Kabel empfehlen wir praktische Erprobungen. Zu diesem Zweck steht lhnen unser Vertrieb zur Verfigung fir die eventuelle

LES CABLES DE L'EXTREME Lieferung von Mustern und / oder fiir die Bedingungen einer vollstandigen Unfersuchung in unseren Laboratorien.
® Eingefragene Marke der OMERIN-Gruppe. Zeichnungen und Fotos sind nicht verbindlich. Vervielféltigung ohne die vorherige Genehmigung durch OMERIN nicht gestatet.



VERPACKUNG
UND TECHNISCHE INFORMATIONEN

STROMBELASTBARKEIT

Allgemeines

Vorbemerkung

Die enfsprechend dem Jouleschen Cesetz erzeugte Wérme
bei Stromfluss in den Seelen wird durch Warmeleitung (Konduktion)
durch die einzelnen isolierenden &uBeren Schichten transportiert,
um schlieBlich tber den Bereich auBerhalb des Kabels abgefihrt zu
werden.

Diese Warmeableitung tber den Bereich auBerhalb des Kabels erfolgt

entweder:

* Durch Konvekfion und Strahlung, wenn das Kabel im Freien
verlegt ist.

* Durch Konduktion, wenn das Kabel andere Teile oder Stoffe berihrt.

Wenn die erzeugten Wérmeverluste gleich hoch sind  wie
die in die Umgebung abgefihrien Warmeverluste, sfellt sich ein
Cleichgewicht ein, das durch eine konstante Temperatur an der Seele
gekennzeichnet ist (Daverbetrieb). Diese darf die vom Isolierstoff
vorgegebene Maximaltemperaturbesténdigkeit nicht  Uberschreiten,
damit eine optimale Lebensdauer des Kabels gewthrleistet ist.

Als zulassige Strombelastbarkeit bei Daverbetrieb wird der Wert
der Stromstarke bezeichnet, der bei einer genau definieren Umgebung
des Kabels eine Erwarmung der Seele in den Leitern auf den maximal

Strom-

Berechnungen der
belastbarkeit gemas Norm IEC 60287

Titel der Norm IEC 60287

zulassigen

“Berechnung der Strombelastbarkeit von Kabeln bei Dauerbetrieb.

(100 % Lastfaktor )"

Anwendungsbereich der Norm IEC 60287

Diese Norm betrifft nur den Einsatz der Kabel bei Daverbetrieb
unter jeder Wechselspannung und Cleichspannung bis 5 kV, fur
Kabel die direkt im Boden in Kabelschutzrohren, Kabelrinnen oder
Installationsrohren aus Stahl verlegt sind oder fir Kabel, die im Freien
verlegt sind. Die Norm [EC 60287 versteht unter "Dauerbefrieb”
das konfinuierliche FlieBen eines konstanten Stroms  (Lastfaktor
100%), der ausreichend ist, um asymptofisch die Maximallemperatur
des leiters zu ereichen, wobei angenommen wird, dass die
Umgebungsbedingungen unverandert bleiben.

Basisvoraussefzungen fiir die Berechnung der
Strombelastbarkeiten nach IEC 60287

* Seele(n) aus Kupfer oder aus Aluminium.
* Isolierstoff der Klasse "Maximaltemperaturbestandigkeit  des
Isolierstoffs”.

zulassigen Wert bewirk. * Isoliertes Kabel im Freien auf Kabelpritschen oder auf Flanschen

verlegt.

* AuBendurchmesser des Kabels kleiner als 150mm.

* Kabel gegen direkte Sonneneinstrahlung geschitzt.

* Wechselstrom (F = 50Hz) oder Gleichstrom < 5 000V.

* Angemessene Wéarmeabgabe und Beluftung in unmittelbarer Néhe
des Kabels.

* Keine auBere Warmequelle in unmittelbarer Nathe des Kabels.

Anmerkungen

Die in den Tabellen angegebenen oder durch Berechnung
ermittelten Werte und Kurven sind theoretische Richtwerte.
Sie dirfen nur gréBenordnungsméaBig oder als Ausgangspunkt fir eine
vertiefte sfafistische Versuchsplanung verwendet werden.
Diese Werte kénnen je nach Aufbou der Seelen, der
Isolierstofftypen, der Anzahl der leifer, den Umgebungsbedingungen,
den Verlegebedingungen usw... deutlich anders ausfallen.
Unsere technischen Abteilungen stehen zu lhrer Verfigung fir
erganzende und verfiefende Untersuchungen.

www.omerin.com

Die in diesem Datenblatt enthaltenen Informationen sind Richtwerte und kénnen ohne Vorankiindigung gedndert werden. Die Insfallationsbedingungen, die Verdrahtung, die
elekirischen Bedingungen und die Kabelumgebung kénnen in unseren Studien nicht vollstindig beriicksichtigt werden. Die Firma OMERIN ist in keinem Fall verantwortlich oder
haftbar firr indirekte Schaden oder Folgeschaden, insbesondere im Falle von Verkabelungen die nicht in Ubereinstimmung mit den Regeln und Normen durchgefihrt wurden.

Zur optimalen Nutzung der von uns hergestellten Kabel empfehlen wir praktische Erprobungen. Zu diesem Zweck steht lhnen unser Vertrieb zur Verfigung fir die eventuelle
Lieferung von Mustern und / oder fiir die Bedingungen einer vollstandigen Unfersuchung in unseren Laboratorien.

® Eingefragene Marke der OMERIN-Gruppe. Zeichnungen und Fotos sind nicht verbindlich. Vervielféltigung ohne die vorherige Genehmigung durch OMERIN nicht gestatet.
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STROMBELASTBARKEIT

Ergédnzende
Informationen

Korrekturfaktoren

Die Berechnungen der zultissigen Strombelastbarkeit nach der
Norm [EC 60287 lassen sich in Form von Kurven darstellen,
die direkt von unserer Website www.omerin.com heruntergeladen
werden kénnen. Die groe Mehrzahl der OMERIN-Produkfe verfugt
inzwischen Uber eigene Kurven der zuldssigen Stombelastbarkeit.
Wenn Sie jedoch diese Kurven nicht finden oder nicht aufrufen
kénnen, zogern Sie bitte nicht, uns zu kontakfieren.

Diese Kurven werden fir ganz bestimmite Verlegebedingungen
fur die Kabel angegeben (blauer Kasten oben rechts in der Grafik:
siehe Basisvoraussefzungen auf der vorangehenden Seite). Fur andere
Verlegebedingungen kénnen Sie unten stehende Korrekiurfakioren
anwenden.

Fir die Auslegung lhres Kabels missen Sie folgende Formel
verwenden und nach lkorrigiert auslegen:

lorigiert = VAnwendung / K) / (Anzahl der Kabel je Phase)

Korrekturfaktoren fir ein Bindel von mehreren Einleiter- oder Mehrleiterkabeln

Korrekturfaktoren

Anzahl der Einleiter- oder Mehrleiterkabel

Anordnung von

sich beriihrenden Kabeln 2 3 4 5
Im umschlossenen Raum 0,8 0,7 0,65 0,6
Einlagig
auf Wanden oder Boden 0,85 0,79 0,75 0,73
oder ungelochten Kabelwannen
Einlagig 0,85 0,76 0,72 0,69
an der Decke
Einlagig auf horizontalen geloch-
ten Kabelwannen oder vertikalen 0,88 0,82 0,77 0,75
Kabelwannen
Einlagig auf Kabelleitern, 0,88 0,82 0,8 0,8

Konsolen,
geschweifiten Gitterbahnen etc.

Korrekturfaktoren fiir mehrlagige Verlegung

Anzahl der lagen 1 2 3 4 5
Koeffizient 1 0,8 0,73 0,7 0,7
www.omerin.com
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6 7 8 9 12 16 20
0,55 0,55 0,5 0,5 0,45 0,4 0,4
0,72 0,72 0,71 0,7 0,7 0,7 0,7
0,67 0,66 0,65 0,64 0,64 0,64 0,64
0,73 0,73 0,72 0,72 0,72 0,72 0,72
0,79 0,79 0,78 0,78 0,78 0,78 0,78
6 7 8 >Q
0,68 0,68 0,68 0,66

Die in diesem Datenblatt enthaltenen Informationen sind Richtwerte und kénnen ohne Vorankiindigung gedindert werden. Die Insfallationsbedingungen, die Verdrahtung, die
elekirischen Bedingungen und die Kabelumgebung kénnen in unseren Studien nicht vollstindig beriicksichtigt werden. Die Firma OMERIN ist in keinem Fall verantwortlich oder
haftbar firr indirekte Schaden oder Folgeschaden, insbesondere im Falle von Verkabelungen die nicht in Ubereinstimmung mit den Regeln und Normen durchgefihrt wurden.

Zur optimalen Nutzung der von uns hergestellten Kabel empfehlen wir praktische Erprobungen. Zu diesem Zweck steht lhnen unser Vertrieb zur Verfigung fir die eventuelle
Lieferung von Mustern und / oder fiir die Bedingungen einer vollstandigen Unfersuchung in unseren Laboratorien.

® Eingefragene Marke der OMERIN-Gruppe. Zeichnungen und Fotos sind nicht verbindlich. Vervielféltigung ohne die vorherige Genehmigung durch OMERIN nicht gestatet.

17



VERPACKUNG
UND TECHNISCHE INFORMATIONEN

BRAND- UND FLAMMPRUFUNGEN

Gleichwertigkeit
zwischen den Normen

Normen
NF EN IEC
FEUERBESTANDIGKEIT
Unversehrtheit der Stromkreise 60331-1 Prisfverfahren fur Brandprifung mit StéBen fiir Kabel mit einer Bemessungsspannung bis maximal 0,6/
1,0 kV und einem AuBendurchmesser gréfBer 20 mm, bei einer Temperatur von mindestens 830 °C
603312 Prifverfahren fir Brandprifung mit Stsfen fir Kabel mit einer Bemessungsspannung bis maximal 0,6/ 1,0 kv
und einem AuBendurchmesser Keeiner oder gleich 20 mm, bei einer Temperatur von mindestens 830 °C.
60331-3 Prisfverfahren fur Brandpriifung fiir Kabel mit einer Bemessungsspannung bis maximal 0,6/1,0 kV,
die in einer Mefallleitung mit StsRen geprift werden, bei einer Temperatur von mindestens 830 °C.
60331-11 Certte - Nur Brandprijfung mit Flamme bei einer Temperatur von mindestens 750 °C
6033121 Vorgehensweisen und Vorschrifen - Kabel mit einer Bemessungsspannung bis maximal 0,6,/1,0 kv
60331-23 Vorgehensweisen und Vorschriffen - Elekirische Datenkabel
6033125 Vorgehensweisen und Vorschriften - Glasfaserkabel
Profung CR1 C 32070 Priffung zur Einsfufung von Adermn und Kabeln hinsichtlich ihres Brandverhaltens -
Prisfung an einem Leiter mit kleinem Durchmesser C 32-076 50200 Verfahren zur Prifung des Isolationserhaltes im Brandfall von Kabeln mit kleinen Durchmessern
bei ungeschitzter Verlegung fir die Verwendung in Notsfromkreisen
Prisfung an einem Leiter mit groBem Durchmesser C 32077 50362 Priffung des Isolationserhaltes im Brandfall von Stever- und Stromkabeln mit grofen
Durchmessermn bei ungeschitzter Verlegung in Notstromkreisen
FLAMMENAUSBREITUNG
Kabel allein:
Vertikale Flamme C 32-078-1-1 60332-1-1 60332-1-1 Prifung der vertikalen Flammenausbreitung an einer Ader oder einem isolierten Kabel -
Prufgerdt
C 32078-12 60332-12 60332-12 Prifung der vertikalen Flammenausbreitung an einer Ader oder einem isolierten Kabel -
Prisfverfahren mit 1-kW-Flamme mit Gas/ Luft-Gemisch.
C 32078-1-3 60332-1-3 60332-1-3 Prifung der vertikalen Flammenausbreitung an einer Ader oder einem isolierten Kabel -
Prifverfahren zur Bewertung brennender Tropfen/Teile
Prifung C2 C 32:070 Prifung zur Einstufung von Adem und Kabeln hinsichtlich ihres Brandverhaltens -
Vertikale Flamme an einer Ader C 32:0782-1 60332:2-1 60332:2-1 Prifung der vertikalen Flammenausbreitung an einer kleinen Ader, einer
mit kleinem Querschnitt kleinen isolieren Leitung oder einem kleinen Kabel - Prifgerat
C 3207822 6033222 6033222 Prifung der vertikalen Flammenausbreitung an einer kleinen Ader, einer kleinen isolierten
Leitung oder einem kleinen Kabel - Prifverfahren mit leuchtender Flamme.
Kabelbiindel:
C 32078-3-10 60332-3-10 60332-3-10 Prifung der vertikalen Flammenausbreitung von vertikal angeordneten Biindeln von Kabeln und
isolierten leitungen — Prifvorrichiung
C 32:078-321 60332-321 60332-321 Prifung der vertikalen Flammenausbreitung von vertikal angeordneten Bindeln von Kabeln und
isolierten Leitungen — Prifart A F/R
C 32078-322 60332-322 60332-322 Prifung der vertikalen Flammenausbreitung von vertikal angeordneten Bindeln von Kabeln und
isolierten Leitungen — Prifart A
C 32:078-3-23 60332-323 60332-323 Prifung der vertikalen Flammenausbreitung von vertikal angeordneten Biindeln von Kabeln und
isolierten Leitungen — Prifart B
C 32078-324 60332-324 60332-324 Priffung der vertikalen Flammenausbreitung von vertikal angeordneten Biindeln von Kabeln und
isolierten Leitungen — Prifart C
C 32078-325 60332-325 60332-325 Prifung der Flammenausbreitung von vertikal angeordnefen Bindeln von Kabeln und isolierten
Leitungen — Prifart D
BRANDAUSBREITUNG
Profung C1 C 32070 Prifungen zur Einstufung von Adem und Kabeln hinsichilich ihres Brandverhaltens -
Prifung C1
RAUCHDICHTE
C 32:073-1 61034-1 61034-1 Prufgerdt
C 320732 610342 610342 Prifverfahren
X 10-702-1 Bestimmung der Opazitat der Brandgase in einer geschlossenen Kammer - Prifgerat
X 107022 Bestimmung der Opaziftt der Brandgase in einer geschlossenen Kammer - Prijfverfahren
VERBRENNUNGSGASE
C 320741 60754-1 60754-1 Bestimmung der Menge an halogeniertem saurem Gas
C 320742 60754-2 607542 Bestimmung der Aziditat der Gase, die bei der Verbrennung von Werkstoffen von Kabeln
entstehen, durch Messung des pH-Werts und der Leitfahigkeit
X 70-100 Analyse des Pyrolyse- und Verbrennungsgases - Rohrofen-Verfahren
X 70-101 Analyse des Pyrolyse- und Verbrennungsgases - RauchkammerVerfahren
C 20-453 Konventionelle Bestimmung der Korrosivitit der Brandgase
C 20-454 Analysen und Dosierungen der durch Pyrolyse oder durch Verbrennung von in der

Elekirotechnik verwendefen Materialien freigesefzten Gase

www.omerin.com
Die in diesem Datenblatt enthaltenen Informationen sind Richtwerte und kénnen ohne Vorankiindigung gedndert werden. Die Insfallationsbedingungen, die Verdrahtung, die

. elekirischen Bedingungen und die Kabelumgebung kénnen in unseren Studien nicht vollstindig beriicksichtigt werden. Die Firma OMERIN ist in keinem Fall verantwortlich oder
u m E r I n haftbar firr indirekte Schaden oder Folgeschaden, insbesondere im Falle von Verkabelungen die nicht in Ubereinstimmung mit den Regeln und Normen durchgefihrt wurden.
Zur optimalen Nutzung der von uns hergestellten Kabel empfehlen wir praktische Erprobungen. Zu diesem Zweck steht lhnen unser Vertrieb zur Verfigung fir die eventuelle

LES CABLES DE L'EXTREME Lieferung von Mustern und / oder fiir die Bedingungen einer vollstandigen Unfersuchung in unseren Laboratorien.
® Eingefragene Marke der OMERIN-Gruppe. Zeichnungen und Fotos sind nicht verbindlich. Vervielféltigung ohne die vorherige Genehmigung durch OMERIN nicht gestatet.
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BRAND- UND FLAMMPRUFUNGEN

Beschreibung
einiger Prifungen

Prifung : Vertikale Flammenausbreitung an isolierten Kabeln Prifung : Brandausbreitung - Prifung C1 nach NF C 32-070

nach IEC 60332-1-2 - Prifung €2 nach NF C 32-070
lange des Probestiick: 1 600 mm.

Lange des Probestiick: 600 mm. Anzahl der Abschnitte je Probestick: entsprechend Kabeldurchmesser.
Eigenschaften des Brenners: nach IEC 60332-1-1. Eigenschaft der Flamme: 1 kW.
Eigenschaft der Flamme: 1 kW. Positionierung des Probestiicks: vertikal.
Positionierung des Probestiicks: vertikal. Priftemperatur: 800 °C.
Positionierung der Flamme: in einem Winkel von 45° zur vertikalen Achse des Prifdaver: 30 min.
Probestiicks und im Abstand von 475 mm von der Unterseite der unferen Auflage.
Daver der Flammenbeanspruchung: siehe unten stehende Tabelle. Kriterien fiir Prisferfolg:
* Der Teil des Probestiicks, der tber das obere Ende des Kaminschachts
Kriterien fisr Priferfolg: hinausragt, darf keine Brandbeschadigung aufweisen.

* Das Kabel muss selbstverlsschend sein.

* Der Abstand zwischen dem verkohlten Bereich und der Unterseite der oberen
Halterung muss mindestens 50 mm betragen.

* Der Abstand zwischen dem verkohlten Bereich und der Unterseite der oberen
Halterung darf nicht mehr als 540 mm betragen.

Ventilator

Unferseite der
oberen Halterung

Befestigungshiilse

Probestiick
g < Probestiick
EE
£
€ Kaminschacht
Q
~ £
€ £
3 £
o
© 2 Luftschlitz
€
£
o
o
O
- Brenner
o€
ME
45° Gleitschiene fur
Ofeneinschub
. Befesfigungshilse
AuBendurchmesser des Probekérpers Dauer der Flammenbeanspruchung
mm s
Brer\rjg{en'
D=<25 60 Poswi‘\r?‘n
<D< Hocholven
25<D <50 120 & i 4
50<D<75 240 Temperatur
D>75 480

Anmerkung: Beim Test von Kabeln, die keinen runden Querschnitt haben (zum
Beispiel Flachkabel), wird der Umfang gemessen und zur Berechnung eines
Aquivalentdurchmessers herangezogen, so als ob das Kabel rund ware.

www.omerin.com

Die in diesem Datenblatt enthaltenen Informationen sind Richtwerte und kénnen ohne Vorankiindigung gedindert werden. Die Insfallationsbedingungen, die Verdrahtung, die
elekirischen Bedingungen und die Kabelumgebung kénnen in unseren Studien nicht vollstindig beriicksichtigt werden. Die Firma OMERIN ist in keinem Fall verantwortlich oder

|
n m E r I n haftbar firr indirekte Schaden oder Folgeschaden, insbesondere im Falle von Verkabelungen die nicht in Ubereinstimmung mit den Regeln und Normen durchgefihrt wurden.
Zur optimalen Nutzung der von uns hergestellten Kabel empfehlen wir praktische Erprobungen. Zu diesem Zweck steht lhnen unser Vertrieb zur Verfigung fir die eventuelle
LES CABLES DE L'EXTREME Lieferung von Mustern und / oder fiir die Bedingungen einer vollstandigen Unfersuchung in unseren Laboratorien.
® Eingefragene Marke der OMERIN-Gruppe. Zeichnungen und Fotos sind nicht verbindlich. Vervielféltigung ohne die vorherige Genehmigung durch OMERIN nicht gestatet.
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EUROKLASSEN

Die neue europdiische Klassifizierung fir
das Brandverhalten (1) von Kabeln gemdf3
den Vorschriften fir Bauprodukte:

den "EUROKLASSEN”

Aufgrund aller mit Branden verbundenen Risiken traf die Europaische Union 2006
die Entscheidung, Kabel in die Bauproduktenrichtlinie (BPR) aufzunehmen. Eine
Klassifizierungstabelle der Eigenschaftfen zum Brandverhalten von Kabeln wurde
am 27. Okiober 2006 im Amisblatt der Europgischen Union verdffentlicht, um
diese Entscheidung fir rechisgiltig zu erklaren. Diese "Euroklassen” betreffen
sowohl Stromkabel als auch Kommunikationskabel in allen Gebdudearten, also
in Wohn-, Geschéfts und Industriegebduden. Diese neue Klassifizierung stellt
einen bemerkenswerten Fortschritt fur die Sicherheit von Personen und Gutern dar,
denn sie beriicksichtigt das komplette Verhalten von Kabeln bei Brandereignissen.

EINE GENAUERE KLASSIFIZIERUNG

In der franzésischen Norm NF C 15-100 werden derzeit in der Tabelle 52A die
ublicherweise fir die Realisierung einer Elekiroinstallation verwendefen Leiter und
Kabel aufgelistet. Diese Tabelle gibt fur jedes Kabel vor allem seine Eigenschaften
hinsichtlich des Brandverhallens an (C1, C2 oder C3). Diese franzdsische
Klossifizierung wird durch die Verordnung vom 21. Juli 1994 definiert, die
neben den Klossen auch die Konformitatsbescheinigung fur das Brandverhalten
von elektrischen Leitemn und Kabeln fesflegt. Sie wird nach und nach durch die
europdische Klassifizierung ersefzt, die sieben Klassen umfassen wird: A, B1, B2,
C, D, E ef F, wobei A den hachsten Anforderungen entspricht.

BRAND- UND FLAMMPRUFUNGEN

Um diese neue Klassifizierung in Frankreich anzuwenden, missen die Behsrden die
franzésischen Vorschriften an die europdischen Anforderungen anpassen und die
Verordnung vom 21. Juli 1994 &ndem. Die Vorschrifien fur die unterschiedlichen
Gebaudearten werden anschlieflend  iberarbeitet, um die Anwendung der
Euroklassen genau festzulegen. Bis zum Beginn der Anwendung der Euroklassen
wird noch einige Zeit vergehen. Hierfr ist es zuvor erforderlich, die Prufungen,
denen die Kabel hinsichtlich ihres Brandverhaltens zu unterziehen sind, auf
europdiischer Ebene zu harmonisieren. Hierfir wurden mehrere Normen erarbeitet:

* Die Norm NF EN 50399, die die neuen Prifverfahren definiert, die als
Ergéinzung zu einigen schon besfehenden Verfahren hinzukommen.

* Die Norm EN 13501-6, die die Klassifizierung der Euroklassen umsetzt. Sie liegt
dem zusfandigen technischen Ausschuss des CEN zur endgiltigen Abstimmung vor.
* Die harmonisierte Produkinorm EN 50575, die die wesentlichen Anforderungen
beziiglich der leistungsbewertung und leistungserklarung, der ersten Tests, der
FolgemafBnahmen und der Markierung der Produkte festlegt.

Erst wenn alle diese Normen versflentlicht wurden und die Behsrden der
europdischen Kommission mifgefeilt haben, welche Genehmigungsorgane fir die
Produkizeriifizierung zugelassen sind, werden die zeriifizieten Produkte nach und
nach auf dem Markt erscheinen und die CEKennzeichnung sowie die Erklarung zur
Euroklasse, in die sie eingeordnet wurden, tragen. Die franzésische Klassifizierung
und die Euroklassen werden fiir eine gewisse Zeit parallel nebeneinander existieren.
Danach werden die CEKennzeichnung und die Leistungserklarung obligatorisch sein.

EUROKLASSE KLASSIFIZIERUNGSKRITERIEN ZUSATZLICHE ANFORDERUNGEN
A0 Brennwert
B1cC Rauchentwicklung
(s1, s1aq, s1b, s2, s3)
B2cc Warmeabgabe +
Ausbreitung im vertikalen Biindel + Brennendes Abtropfen
cca Flammenausbreitung (d0, d1, d2)
pca Sdure (al, a2, a3)
ECC Flammenausbreitung
FCO

KRITERIEN FUR DIE KLASSIFIZIERUNG IN EUROKLASSEN

Brennwert

Aca = nicht brennbar (Glas, Quarzfaser,...)
B1lca = brennbar, nicht entflammbar

B2ca = brennbar, schwer entflammbar
Cca = brennbar, schwer entflammbar

Dca = brennbar, normal entflammbar

Eca = brennbar, leicht entflammbar

Fca = nicht bewertet

Opazitat des Rauchs

(in Abhangigkeit von Menge und Geschwindigkeit der
Rauchentwicklung)

s1 : geringe Menge und Geschwindigkeit der Rauchentwicklung
s2 : mittlere Menge und Geschwindigkeit der Rauchentwicklung
s3 : grofie Menge und Geschwindigkeit der Rauchentwicklung
sla : hat eine bessere Lichtdurchléssigkeit als s1b

Brennendes Abtropfen/Abfallen

dO : kein abfallendes Teil

d1 : kein abfallendes Teil, das léinger als 10 Sekunden brennt
d2 : abfallende Teile, die léinger als 10 Sekunden brennen

Aziditat und Leitfahigkeit

al : geringe Leitféhigkeit und geringe Aziditét der gelsten
Verbrennungsgase

a2 : relativ geringe Leitféhigkeit und geringe Aziditét der
geldsten Verbrennungsgase

al : hohe Leitféhigkeit und hohe Azidit&t der geldsten
Verbrennungsgase

(1) Achtung, das Brandverhalten betrifft die Art, wie sich das Kabel verhalt, wenn es brennt.
Es geht nicht um seine Fahigkeit, seine Funktion wahrend einer begrenzten Zeit im Brandfall sicherzustellen (man spricht in diesem Fall von

Feuerwiderstandsdaver).
www.omerin.com
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Die in diesem Datenblatt enthaltenen Informationen sind Richtwerte und kénnen ohne Vorankiindigung gedndert werden. Die Insfallationsbedingungen, die Verdrahtung, die
elekirischen Bedingungen und die Kabelumgebung kénnen in unseren Studien nicht vollstindig beriicksichtigt werden. Die Firma OMERIN ist in keinem Fall verantwortlich oder
haftbar firr indirekte Schaden oder Folgeschaden, insbesondere im Falle von Verkabelungen die nicht in Ubereinstimmung mit den Regeln und Normen durchgefihrt wurden.

Zur optimalen Nutzung der von uns hergestellten Kabel empfehlen wir praktische Erprobungen. Zu diesem Zweck steht lhnen unser Vertrieb zur Verfigung fir die eventuelle
Lieferung von Mustern und / oder fiir die Bedingungen einer vollstandigen Unfersuchung in unseren Laboratorien.
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ANSI/IEEE 383

ASTMB 3
ASTM B 8

ASTM B33

ASTM B 160
ASTM B 170
ASTM B 172

ASTM B 173

ASTM B 174

ASTM B 193
ASTM B 298
ASTM B 355
ASTM D149

CSA €22.2 210
DIN 17740
DIN 17753
DIN 40620
DIN 40628
DIN 43712

DIN 43713

DIN 43714

DIN 43760
HD 308
HD 361

IEC 60079
IEC 60085
IEC 60092
IEC 60189
IEC 60227
IEC 60228
IEC 60245

IEC 60287
IEC 60331
IEC 60332
IEC 60502

IEC 60584
IEC 60695
IEC 60751
IEC 60754
IEC 60811
IEC 60949

IEC 61034
IEC 62230
JIs C 1602
JIsC 1610
MIL-W-22759
NF C 15-100
NF C 20-453

NF C 20-454

NF C 32-018
NF C 31-111

omMmerim

Liste der Normen

IEEE Standard for Qualifying Class 1E Electric Cables and Field Splices for
Nuclear Power Generating Stations

Standard Specification for Soft or Annealed Copper Wire

Standard Specification for Concentriclay-Stranded Copper Conductors, Hard,
Medium-Hard, or Soft

Standard Specification for Tin-Coated Copper or Annealed Copper Wire for
Electrical Purposes

Standard Specification for Nickel Rod and Bar

Standard Specification for Oxygen-Free Electolytic Copper — Refinery Shapes
Standard Specification for Rope-lay-Stranded Copper Conductors Having
Bunch-Stranded Members, for Elecirical Conduciors

Standard Specification for Rope-lay-Stranded Copper Conductors Having
ConcentricStranded Members, for Electrical Conductors

Standard Specification for Bunch-Stranded Copper Conductors for Electrical
Conductors

Standard Test Method for Resistivity of Electrical Conductor Materials
Standard Specification for Silver-Coated Soft or Annealed Copper Wire
Standard Specification for Nickel-Coated Soft or Annealed Copper Wire
Standard Test Method for Dielectric Breakdown Voltage and Dielectric Strength
of Solid Electrical Insulating Materials at Commercial Power Frequencies
Appliance wiring material products

Nickel in Halbzeug, chemische Zusammensetzung

Drsshte aus Nickel und NickelKneflegierungen - Eigenschaffen

Vamished sleevings (flexible with textile) used for electrical insulation

Sleevings based on - silicone rubber

Measurement and Control; electrical femperature sensors;

wires for thermocouples

Electrical temperature sensors; wires and stranded wires for extension and
compensating cables

Measurement and Control; electrical temperature sensors; compensating cables
for thermocouples

Messen, Stevem, Regeln: Elekirische Temperaturaufnehmer

Identification of cores in cables and flexible cords

System fur Typkurzzeichen von isolierten Leitungen

Elekiromaterial fur explosionsgefahrdete Bereiche

Elektrische Isolierung — Thermische Klassifizierung

Electrical installations in ships

low-frequency cables with PVC insulation and PVC sheath
Polyvinylchloridtsolierte Leiter und Kabel mit Nennspannung bis max. 450,/750 V
leiter fur Kabel und isclierte Leitungen

Gummidsolierte Leiter und Kabel -

Nennspannungen bis max 450,750 V

Elekirokabel — Berechnung der Strombelastbarkeit

Profungen fur Elekirokabel bei Flammeinwirkung — lsolationserhalt der Stromkreise
Prifungen von Elekiro- und Glasfaserkabeln bei lammeinwirkung
Energiekabel mit extrudiertem Isolierstoff und Zubehor fir
Bemessungsspannungen von 1 kV (Um = 1,2 kV) bis 30 kV (Um = 36 kV)
Thermoelemente

Prifungen zur Beurteilung der Brandgefahr

Industrielle Platin-Widerstandstemperaturfuhler

Prifung der bei der Verbrennung von Werkstoffen von Kabeln entstehenden Gase
Elekiro- und Glasfaserkabel - Priifverfahren firr nichimetallische Werkstoffe
Berechnung der thermisch zulgssigen Kurzschlussiréme unter Beriicksichtigung
nicht adiabatischer Wérmeeffekie

Messung der Rauchdichte von Kabeln beim Brennen unfer definierten Bedingungen
Elekirokabel - Durchlaufspannungsprifung frocken (SparkTest)

Thermoelemente

Compensating lead Wires

Military Specification Sheet : Wire, Electric, Fluoropolymerinsulated
Elekirische Anlagen mit Niederspannung

Klimatische und mechanische Prifungen - Prifverfahren

Konventionelle Bestimmung der Korrosivitéit des Rauchs

Analysen und Dosierungen der durch Pyrolyse oder durch Verbrennung von in
der Elekirotechnik verwendefen Materialien freigesefzten Gase

Leiter fir Kabel und leitungen mit Kleinen Querschnitten

leiter aus hartgezogenem oder gegluhtem Kupfer, blank oder mit Zinn beschichtet,
mit rundem Querschnitt, hergestellt durch Eindraht- oder Mehrfachdrahtziehen

www.omerin.com

Die in diesem Datenblatt enthaltenen Informationen sind Richtwerte und kénnen ohne Vorankiindigung gedindert werden. Die Insfallationsbedingungen, die Verdrahtung, die
elekirischen Bedingungen und die Kabelumgebung kénnen in unseren Studien nicht vollstindig beriicksichtigt werden. Die Firma OMERIN ist in keinem Fall verantwortlich oder
haftbar firr indirekte Schaden oder Folgeschaden, insbesondere im Falle von Verkabelungen die nicht in Ubereinstimmung mit den Regeln und Normen durchgefihrt wurden.

Zur optimalen Nutzung der von uns hergestellten Kabel empfehlen wir praktische Erprobungen. Zu diesem Zweck steht lhnen unser Vertrieb zur Verfigung fir die eventuelle
Lieferung von Mustern und / oder fiir die Bedingungen einer vollstandigen Unfersuchung in unseren Laboratorien.
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LISTE DER NORMEN

NF C 32-070
NF C 42-323
NF C 42-324

NF C 93-521

NF C 93-523
NF C 93-524
NF EN 13601

NF EN 13602

NF EN 13603

NF EN 50143
NF EN 50200

NF EN 50264

NF EN 50305

NF EN 50306

NF EN 50343

NF EN 50362

NF EN 50363
NF EN 50382

NF EN 50395
NF EN 50396
NF EN 50525

NF EN 60228
NF EN 60335
NF EN 60584
NF EN 60598
NF EN 60754

NF EN 61034

NF EN 62230
NF F 16-101
NF M 87-201

NF M 87-202
NF X 10-702

NF X 70-100
NF X 70-101
UL 94

UL 758

UL 1441

UL 1581

UTE C 93-521

UTE C 93-523
UTE C 93-524
VDE 0207
VDE 0250
VDE 0472

Prifung zur Einstufung von Adem und Kabeln hinsichtlich ihres Brandverhaltens
Elekirische Messgerate — Kennzeichnung von Thermoelementen

Erweiterungs- und Ausgleichskabel fur Thermoelemente. Zusammensefzung, Art
der Materialien, Tests bei Fertigung

Elektronische Bauteile: Polyvinylchlorid-isolierte Dréihte und Kabel fur

Innenverkabelung von Elekironikmaterial

Elektronische Bauteile: Isolierte Dréhte fur hohe Temperaturen

Elektronische Bauteile: Isolierte Drahte fur hohe Temperaturen bis 150 °C
Kupfer und Kupferlegierungen - Stangen und Dréhte aus Kupfer fir die
allgemeine Anwendung in der Elekirotechnik

Kupfer und Kupferlegierungen — Gezogener Runddraht aus Kupfer zur
Herstellung elekirischer Leiter

Kupfer und Kupferlegierungen - Prifverfahren zur Beurteilung von
Schutziberzigen aus Zinn auf gezogenen Runddrahten aus Kupfer fir die
Anwendung in der Elektrofechnik

Kabel zur Montage von Leuchischildern und Enfladungslampen

Verfahren zur Prifung des Isolationserhaltes im Brandfall von Kabeln mit
kleinen Durchmessern fir die Verwendung in Nofstromkreisen bei ungeschfzter
Verlegung

Bahnanwendungen — Starkstrom- und Steverleitungen im Brandfall spezifiziert fir
Schienenfahrzeuge

Bahnanwendungen — Kabel fir Schienenfahrzeuge mit verbessertem Verhalten
im Brandfall - Prifverfahren

Bahnanwendungen - Kabel fir Schienenfahrzeuge mit verbessertem Verhalten im
Brandfall - Reduzierte Isolierwanddicken

Bahnanwendungen — Schienenfahrzeuge - Regeln fur die Installation von
elektrischen Leitungen

Verfahren zur Prifung des Isolationserhaltes im Brandfall von Stever- und
Stromkabeln mit groen Durchmesser fir die Verwendung in Notstromkreisen
bei ungeschitzter Verlegung

Isolier-, Mantel und Umhillungswerkstoffe fur Niederspannungskabel
Bahnanwendungen — Kabel fir Schienenfahrzeuge mit verbessertem Verhalten
im Brandfall

Elektrische Prifverfahren fur Niederspannungskabel

Nicht-elekirische Prifverfahren fur Niederspannungskabel

Elektrokabel — Niederspannungsleitung fir Bemessungsspannungen bis maximal
450/750 V (UO/V)

Seelen isolierter Kabel

Elekirische Gerdte fir den Hausgebrauch und &hnliche Zwecke - Sicherheit
Thermoelemente

Leuchten

Prifung der bei der Verbrennung von Werkstoffen von Kabeln entstehenden
Gase

Messung der Rauchdichte von Kabeln beim Brennen unter definierten
Bedingungen

Elektrokabel - Durchlaufspannungsprifung trocken (SparkTest)
Schienenfahrzeuge - Brandverhalten — Auswahl der Werksfoffe

Erdslindustrie — Erweiferungs- und Ausgleichskabel fir Thermoelemente —
Spezifikationen

Erdslindustrie - Messkabeln — Spezifikatione

Verfahren zur Brandprifung - Bestimmung der Opazitst von Rauch in einer
geschlossenen Kammer

Prifungen des Brandverhaltens — Analyse der Pyrolyse- und Verbrennungsgase
Prifungen des Brandverhaltens — Analyse der Pyrolyse- und Verbrennungsgase
Tests for Flammability of Plastic Materials for Parts in Devices and Appliances
Appliance Wiring Material

Coated Electrical Sleeving

Reference Standard for Electrical Wires, Cables, and Flexible Cords
Elekronische Bauteile — Polyvinylchlorid-isolierte Dréhte und Kabel fur
Innenverkabelung von Elekironikmaterial

Elektronische Bauteile — Isolierte Dréhte fur hohe Temperaturen

Elektronische Bauteile — Isolierte Drahte fur hohe Temperaturen bis 150 °C
Insulating and sheating compounds for cables and flexible cords

Cables, wires and flexible cords for power installations

Testing of cables, wires and flexible cords

® Eingefragene Marke der OMERIN-Gruppe. Zeichnungen und Fotos sind nicht verbindlich. Vervielféltigung ohne die vorherige Genehmigung durch OMERIN nicht gestatet.
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UND

In diesem Abschnitt geben

Namen und Symbole

VERPACKUNG
TECHNISCHE INFORMATIONEN

MASSEINHEITEN GEMASS

DEM

nach NF X 02-004

wir einige Ubliche GréBen mit den entsprechenden

Einheiten und ihrem Symbol an sowie den Ausdruck von abgeleitefen Einheiten in

Basis- und zusatzlichen Einheiten.

Die Basisgréfien und -einheiten des Internationalen Einheitensystems

INTERNATIONALEN EINHEITENSYSTEM

Einige von den Basiseinheiten des Internationalen
Einheitensystems abgeleitete Gré8en und Einheiten

.. GROSSE EINHEIT IN
GROSSE EINHEIT SYMBOL BASIS
NAME SYMBOL EINHEITEN
Lange Meter m
) Flache Quadratmeter m2 m2
Masse Kilogramm kg Vol Kobikme S B
" - /olumen ubikmeter m m
Ze”_. Serllic K I Winkelgeschwindigkeit Radiant pro Sekunde rad/s rad.s!
Stromstarke Ampere A N Geschwindiakei M Sekund Y. .
hermodynamische Temperatur Kelvin K = eschwindigreil D /e o
thermor \/S p p Mol | 5 Beschleunigung Meter pro Quadratsekunde m/s2 m.s?
L'icc)htrgfzr:l?ee Canje\o T:; g Frequenz Herz; Hz s
Drehzahl Sekunde hoch o o
minus eins
Anmerkung: Die Celsius-Temperatur t ist mit der thermodynamischen Temperatur T Dichte Kilogramm pro Kubikmeter kg/m3 kg.m3
verknipft durch die Gleichung t = T - 273,15. Massenstrom Ki|09r0mm pro Sekunde kg/s kg.s!
Ein Temperaturintervall kann entweder in Kelvin oder in Grand Celsius ausgedriickt werden. Volumensfrom Kubikmefer pro Sekunde m/s m3.s-!
In diesem Fallist 1 °C =1 K. Impuls Kilogramm-Meter pro Sekunde  kg.m/s kg.m.s-!
Drehimpuls Ki\ogrommégfﬁﬂnjmeter pro kg.m2/s kg.m2.s:1
Die zusdtzlichen Grof3en und Einheiten des Internationalen ; Trégheitsmoment Kilogramm-Quadratmeter kg.m?2 kg.m2
Einheitensyst (die als Basisgréen und -einheiten < Kraft Newion N kg.m.s2
verwendet werden kénnen) ,:5 Dck 2(:'“”7;”:? Ne\;ﬁonmleter f\;.m tg-mf-s'z
w ruck, mechani pannung asca a g.m-1.s-
= Dynamische Viskositat Pascalsekunde Pa.s kg.m-1.s-1
Kinematische Viskositst ~ Quadratmeter pro Sekunde m2/s m2.s-!
GROSSE EINHEIT SYMBOL Oberflachenspannung Newton pro Metfer N/m kg.s2
Energie, Arbeit,
ebener Winkel Radiant rad o / Joule J kg.m2.s-2
Warmemenge
Raumwinkel Sterodiant s leistung, Energiefluss Watt W kg.m2.s3
ldngekr;c;usg%mungs— Kelvin hoch minus eins Ko K
CE') é Warmeleitfahigkeit Watt pro Mefer-Kelvin W/(m.K) kg.m.K-.s3
ifisch ) )
2 § W;fr:;i;oezitdt Joule pro Kilogramm-Kelvin 1/(kg.K) m2.K1.s2
5 Entropie - Joule pro Kelvin /K kg.m2.K1.s:2
Innere Energie, Enthalpie,
3 L . I 3 . Freie Energ‘\eg Freie Emhoﬁgie Joule J kgm?.s?
Tabelle mit den wichtigsten Vorséizen fir die Maf3einheiten lichtstrom Lumen Im cd.sr
é leuchtdichte Candela pro Quadratmeter cd/m?2 cd.m2
o lichtausfrahlung Lumen pro Quadratmeter Im/m2 cd.sr.m-2
o Beleuchtungsstarke Lux Ix cd.sr.m-2
Belichtung Lux.sekunde Ix.s cd.sr.s.m?
lichtausbeute Lumen pro Watt Im/W cd.sr.s3.kg-1.m-2
DEZIMALE VIELFACHE elekirische Ladung, Codlomb - "
Faktor Vorsatz Symbol Elekirizitdtsmenge oulo] S
Elektrische Feldstarke Volt pro Meter V/m m.kg.Al.s-3
1018 Exa E Potentialdifferenz, Spannung, Volt v ko m2 Al 3
1015 Peta P elekiomotorische Kraft ° gmeAs
1012 Tera T [ elekirische Kapazitat Farad F A?.54 kg-1.m-2
109 Giga G <= magnefische Feldstarke Ampere pro Meter A/m Am-!
106 Mega M N E magnetische Indukfion Tesla T kg.Al.s-2
103 il K & g magnefischer Induktionsfluss Weber Wb kg.m2.A-1.s-2
102 Hekci)o h X0 Indukianz, Permeanz Henry H kg.m2.A2.s2
10! Deka da o g Relukianz Henry hoch minus eins H- A2.52 kg-1.m-2
Widerstand, Impedanz,
DEZIMALE TEILE Roakiany Ohm Q kg.m2.A2,s-3
Konduktanz, Admitt g
107 Dezi d o Soreplanz Siemens S A2.53.kg1.m?2
102 Zenfi c spezifischer Widerstand Ohmmeter Q.m kg.m3.A2.s3
103 Milli M elekirische Leitféhigkeit Siemens pro Meter S/m A2.s3 kg 1.m3
100 Mikro U Molare Masse Kilogramm pro Mol kg/mol kg.mol!
109 Nano n o Molares Volumen Kubikmeter pro Mol m3/mol m3.mol-1
- " w
.‘8 }é Piko ? s E Konzentration Kilogramm pro Kubikmeter kg/m3 kg.m-3
107 Femf w
10718 er?oo a 5 = molare Konzentration Mol pro Kubikmeter mol/m3 mol.m-3
Molaritat Mol pro Kilogramm mol/kg mol.kg-!
www.omerin.com

Die in diesem Datenblatt enthaltenen Informationen sind Richtwerte und kénnen ohne Vorankiindigung gedndert werden. Die Insfallationsbedingungen, die Verdrahtung, die
elekirischen Bedingungen und die Kabelumgebung kénnen in unseren Studien nicht vollstindig beriicksichtigt werden. Die Firma OMERIN ist in keinem Fall verantwortlich oder
haftbar firr indirekte Schaden oder Folgeschaden, insbesondere im Falle von Verkabelungen die nicht in Ubereinstimmung mit den Regeln und Normen durchgefihrt wurden.

Zur optimalen Nutzung der von uns hergestellten Kabel empfehlen wir praktische Erprobungen. Zu diesem Zweck steht lhnen unser Vertrieb zur Verfigung fir die eventuelle
Lieferung von Mustern und / oder fiir die Bedingungen einer vollstandigen Unfersuchung in unseren Laboratorien.

® Eingefragene Marke der OMERIN-Gruppe. Zeichnungen und Fotos sind nicht verbindlich. Vervielféltigung ohne die vorherige Genehmigung durch OMERIN nicht gestatet.
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UND

Formelzusammenstellung

VERPACKUNG

TECHNISCHE INFORMATIONEN

UMRECHNUNGSFAKTOREN

Die wichtigsten Umrechnungsfaktoren von Maf3einheiten

Einheiten Umrechnungs- Einheiten Umrechnungs-
faktor faktor
Lanae (Umrechnung in Meter)
Angstrom (A) 1.1010 Meile 1.609344.103
Lichtjahr (Lj) 9.46073.1015 Seemeile 1.852.103
Fermi (fm) 1.1015 Pica 4.2175.108
Fud (ff) 3.048.107 point [US] 3.515.104
inch (in) 2.54.102 rod 5.0292.100
Mikrometer (1) 1.10¢ sigma (o) 1.1012
mil 2.54.105 yard (yd) 9.144.101
Fléche (Umrechnung in Quadratmeter)
centiare (ca) 1.100 circular mil 5.067075.1010
are (a) 1.102 rood 1.01171.108
Hektar (ha) 1.104 acre 4.04686.103
Volumen (Umrechnuna in Kubikmeter)
barrel [US] 1.58987.101 gill [UK] 1.42065.104
board foot 2.36.103 il [US] (gi) 1.18204.10+
bushel [UK] 3.63687.102 liquid pint [US] (lig pt) 4.73176.104
bushel [US] (bu) 3.52391.102 liquid quart [US] (liq qf) 9.46352.104
dry barrel [US] (bbl) 1.15627.101 Liter (1) 1.108
dry pint [US] (dry pt) 5.50610.104 minim [UK] (min) 5.91939.10%8
dry quart [US] (dry qf) 1.10122.103 minim [US] (min) 6.16115.108
fluid ounce [UK] (fl oz) 2.84130.10% peck [UK] 9.0922.103
fluid ounce [US] (fl oz) 2.95735.10% peck [US] 8.809768.10°
gallon [UK] (gal) 4.54609.103 quart [UK] (q) 1.13652.103
gallon [US] (gal) 3.78541.103

Ebener Winkel (Umrechnung in Radiant)

Grad (°) 1.745329.102 Minute (') 2.908882.104
grade (gr) 1.570796.102 Sekunde () 4.848137.10¢
Zeit (Umrechnung in Sekunden)

Stunde (h) 3.6.103 Minute (min) 06:101

Tag (d) 8.64.104

Masse (Umrechnung in Kilogramm)

cenfal 4.53592.101 ton (ton) 1.016047.103
long fon [US] 1.016047.103 Tonne (t) 1.108
ounce (oz) 2.834952.102 troy ounce 3.11035.102
pound (Ib) 4.535924.107 troy pound 3.73242.101
quintal (q) 1.102 Atommasse (u) 1.66054.1027
short ton (sh tn) 9.07185.102

Geschwindigkeit (Umrechnung in Meter pro Sekunde)

Knoten, knot 5.14444.104

Kraft (Umrechnung in Newton)

dyne (dyn) 1.105 poundorce (bf) 4.44822.100
Kraftkilogramm (kgf) 9.80665.100 poundal (pdl) 1.38255.101
pond (p) 9.80665.103

Arbeit, Energie (Umrechnung in Joule)

british thermal unit (Btu) 1.055056.103 Kilogrammmeter (kgm) 9.80665.100
Kalorie IT (cal IT) 4.1868.100 therm 1.055056.108
15°CKalorie (cal15) 4.1855.100 thermie (th) 4.1855.106
Elektronenvolt (eV) 1.60218.1019 Themochemische Kalorie (calth) 4.1840.100
frigorie (fg) -4.1855.103 Wattstunde (Wh) 3.6.108
Leistung (Umrechnung in Watt)

Pferdestarke (PS) 7.35499.102 var (var) 1.100
horsepower [UK] (hp) 7.4570.102

Mechanische Spannung und Druck (Umrechnung in Pascal)

Physikalische Atmosphére (atm) 1.01325.105 inch of mercury (inHg) 3.38639.103
Technische Atmosphare (af) 9.80665.104 Millimeter Wasserséule (mmH,O) — 9.80665.100
bar (bar) 1.105 Millmeter Quecksilbersaule (mmHg)  1.333224.102
foot of water (fH20) 2.98907.103 pounddorce per square inch (psi)  6.894757.103
inch of water (inH20) 2.49089.102 Torr (torr) 1.333224.102
Magnetomotorische Kraft (Umrechnung in Ampere)

Gilbert (Gb) 7.9577.101

Elektrizitétsmenge, elektrische Ladung

(Umrechnung in Coulomb)

Amperestunde (Ah) 3.6.108 Franklin (Fr) 3.33564.1010
Faraday (F) 9.64870.104

Aktivitét (Umrechnung in Becquerel)

Curie (Ci) 03.07.201010

lonendosis (Umrechnung in Coulomb pro Kilogramm)

Rantgen (R) 2.58.104

www.omerin.com
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Die in diesem Datenblatt enthaltenen Informationen sind Richtwerte und kon-
nen ohne Vorankindigung getndert werden. Die  Installationsbedingungen,
die Verdrahtung, die elekirischen Bedingungen und die Kabelumgebung
konnen in unseren Studien nicht vollstandig beriicksichtigt werden. Die Firma
OMERIN st in keinem Fall verantwortlich oder haftbar fir indirekie Schaden
oder Folgeschaden, insbesondere im Falle von Verkabelungen die nicht in
Ubereinstimmung mit den Regeln und Normen durchgefihrt wurden.
Zur optimalen Nutzung der von uns hergestelllen Kabel empfehlen wir prakfi-
sche Erprobungen. Zu diesem Zweck steht lhnen unser Vertrieb zur Verfiigung
fiir die eventuelle Lieferung von Mustern und / oder fiir die Bedingungen einer
vollstandigen Untersuchung in unseren laboratorien.
® Eingetragene Marke der OMERIN-Gruppe. Zeichnungen und Fotos sind
nicht verbindlich. Vervielfsltigung ohne die vorherige Genehmigung durch
OMERIN nicht gestattet.
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Umrechnungsfaktoren fiir Temperaturen

Te: Temperatur in Grad Celsius
Tk: Temperatur in Grad Kelvin

Tf: Temperatur in Gra

Te = Tk - 273.15

Tf = 1.8 * Tk — 459.67

d Fahrenheit
Te = 5/9 * (Tf - 32)

Tf=9/5*Tc + 32

Umrechnungstabelle zwischen amerikanischen

Querschnitten (AWG) und metrischen Querschnitten (mm?)

AWG: American Wire Gauge. MCM: 1000 “circular mils”

Querschnitte

AWG MCM
- 750
700
600
500
400
350
300
- 250
4/0 212
3/0 168
2/0 133
1/0 105
1 83.7
2 66.4
3} 52.6
4 41.7
5 33.1
6 26.2
7 20.8
8 16.5
9 13.1
10 10.4
11 8.23
12 6.53
13 518
14 4.11
15 3.26
16 2.58
17 2.05
18 1.62
19 1.29
20 1.02
21 0.810
22 0.642
23 0.509
24 0.404
25 0.320
26 0.254
27 0.201
28 0.160
29 0.126
30 0.100
31 0.080
32 0.063
3i3) 0.050
34 0.039
35 0.031
36 0.025
37 0.019
38 0.015
39 0.012
40 0.0096

Durchmesser
mm? mm Zoll

380 - -

355 -

304

253

203

177

152

127 - -

107 1.7 0.4600
85.0 10.4 0.4096
67.5 9.27 0.3648
53.4 8.25 0.3249
42.4 7.35 0.2893
33.6 6.54 0.2576
26.7 5.83 0.2294
21.2 519 0.2043
16.8 4.62 0.1819
13.3 4.1 0.1620
10.6 3.67 0.1443

8.35 3.26 0.1285
6.62 2.91 0.1144
5.27 2.59 0.1019
4.15 2.30 0.0907
3.31 2.05 0.0808
2.63 1.83 0.0720
2.08 1.63 0.0641
1.65 1.45 0.0571
1.31 1.29 0.0508
1.04 1.15 0.04526
0.823 1.024 0.4030
0.653 0.912 0.03589
0.512 0.812 0.03196
0.412 0.723 0.02846
0.325 0.644 0.02535
0.259 0.573 0.02257
0.205 0.511 0.02010
0.163 0.455 0.01790
0.128 0.405 0.015%4
0.102 0.361 0.01420
0.0804 0.321 0.01264
0.0646 0.286 0.01126
0.0503 0.255 0.01003
0.0400 0.227 0.00893
0.0320 0.202 0.00795
0.0252 0.180 0.00708
0.0200 0.160 0.00630
0.0161 0.143 0.00561
0.0123 0.127 0.00500
0.0100 0.113 0.00445
0.00795 0.101 0.00397
0.00632 0.0897  0.00353
0.00490 0.0789 0.00310

Andere Umrechnungsfaktoren

metrisches System / angelséichsisches System

Millimeter
Millimeter
Meter
Meter
Zoll
FuB
mils
Kilogramm
pound
Q/ km
Q /1000 Fu3

pound / 1000 Fuf

Quadratzoll
Quadratmillimeter
Quadratmillimeter

square mil

circular mm

circular mm

x 0,03937 = Zoll

x 3937 = mils

x 3937 = Zoll

x 3,280 = FuB

x 2540 = Millimeter

x 0,3048 = Meter

x 00254 = Millimeter

x 2,205 = pound

x 0,4536 = Kilogramm

x 0,3048 = Q/ 1000 Fufl
x 3,281 = Q / km

x 1,488 = kg / km

x  645,2 = Quadratmillimeter
x 1,273 = circular mm

x 1973,5 = circular mil

x 1,273 = circular mil

x 1550 = circular mil

x 0,7854 = Quadratmillimefer
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Die in diesem Datenblatt enthaltenen Informationen sind Richtwerte und kénnen ohne Vorankiindigung gedndert werden. Die Insfallationsbedingungen, die Verdrahtung, die
elekirischen Bedingungen und die Kabelumgebung kénnen in unseren Studien nicht vollstindig beriicksichtigt werden. Die Firma OMERIN ist in keinem Fall verantwortlich oder
haftbar firr indirekte Schaden oder Folgeschaden, insbesondere im Falle von Verkabelungen die nicht in Ubereinstimmung mit den Regeln und Normen durchgefihrt wurden.

Zur optimalen Nutzung der von uns hergestellten Kabel empfehlen wir praktische Erprobungen. Zu diesem Zweck steht lhnen unser Vertrieb zur Verfigung fir die eventuelle
Lieferung von Mustern und / oder fiir die Bedingungen einer vollstandigen Unfersuchung in unseren Laboratorien.

® Eingefragene Marke der OMERIN-Gruppe. Zeichnungen und Fotos sind nicht verbindlich. Vervielféltigung ohne die vorherige Genehmigung durch OMERIN nicht gestatet.
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